DOVODOVA SPRAVA

Osobitna ¢ast’

K¢l 1
novela zakona ¢. 483/2001 Z. z. 0 bankach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov

K bodu 1 [§ 5 pism. af)]

Legislativno-technicka uprava stvisiaca so zjednotenim definicie skupiny na ucely rieSenia
ozdravnych planov a vnutroskupinovej finan¢nej podpory pri krizovych situdcidch na
finan¢nom trhu s definiciou v smernici 2014/59/ES.

K bodu 2 [§ 5 pism. ai) az ak)]

Legislativno-technickd zmena stvisiaca s nutnost'ou skorsieho zavedenia legislativnej skratky
pre tlmiacu rezervu. Zaroveii sa dopliajii nové definicie skupiny a skupiny mimo tzemia
Clenského S$tatu potrebné na ucely konsolidovaného dohladu, schvalovania finanénych
holdingovych spolo¢nosti a zmieSanych finanénych holdingovych spolo¢nosti, ako aj
zriadenia sprostredkujicej materskej spolo¢nosti v Eurdpskej unii pri skupinach z tretich
krajin, ktoré pdsobia v Eurdpskej tnii.

Kbodu 3,5,9a 11 [§ 6 ods. 2 a 13 tretej vety, § 6 ods. 23 pism. ¢), § 6 ods. 30 pism. i)]
Jednym z cielov CRD V je vyjasnit, ze kapital, ktorého drzanie je banke ulozené na zaklade
procesu preskiimavania a hodnotenia Narodnou bankou Slovenska (tzv. Pilar 2), mé pokryvat’
mikroprudencialne rizikd a nie systémovée rizika, ktorych krytie ma byt ponechané na inych
makroprudencidlnych nastrojoch obsiahnutych v CRD a CRR. Z tohto dovodu sa v § 6
Vv prisluSnych odsekoch vypusta povinnost skumat v rdmci procesu preskimavania
a hodnotenia aj systémové rizika.

Zaroven sa do prvej vety § 6 ods. 13 transponuje ¢l. 1 bod 12 CRD V (novelizovany ¢l. 56
pism. g) ah) CRD). Doplnenim tohto ustanovenia sa umoZiuje, aby informécie ziskané pri
vykone dohl'adu mohli byt zdiel'ané aj s pracovnikmi finan¢nej spravodajskej jednotky, ktori
st zodpovedni za vykon dohladu podla zdkona ¢. 297/2008 Z. z. o legalizécii prijmov
Z trestnej ¢innosti a ochrane pred financovanim terorizmu (d’alej len ,,zdkon €. 297/2008 Z.
z.*). V pripade takejto vymeny informacii nedochddza k poruSeniu ml¢anlivosti. Vzhl'adom
na doplnenie nového pismena h) do &l. 56 CRD sa do zékona dopliia, e za porusenie
mlcanlivosti sa nepovazuje poskytnutie informacie ziskanej v suvislosti s vykonom dohl'adu
prislusnym organom dohladu alebo subjektom zodpovednym za uplatiiovanie pravidiel
tykajucich sa strukturalneho oddelenia v rdmci bankovej skupiny.

K bodu 4 [§ 6 ods. 11]

Jedna sa o transpoziciu ¢l. 1 ods. 36 pism. a) CRD V, ktorym sa meni ¢l. 109 ods. 3 CRD,
kde sa spresnuje, ze materskd banka ma zaistit, aby jej dcérska spolocnost’, na ktorti sa
nevzt'ahuje CRD, zaviedla zasady a postupy riadenia, organizacné usporiadanie a d’alSie
postupy a iné¢ mechanizmy na individudlnom zaklade.

K bodu 6 [§ 6 ods. 20 pism. c)]

Ustanovenie transponuje ¢l. 1 bod 54 CRD V (doplneny ¢l. 143 ods. 1 pism. ¢) CRD).
Doplnenim ustanovenia sa tak vyslovne stanovuje, Ze hodnotiace kritéria a metodika
Narodnej banky Slovenska, ktoré su pouzivané pri vykone dohl'adu musi obsahovat’ aj kritéria
pre uplatiiovanie zasady proporcionality.



K bodu 7 a 8 [§ 6 ods. 21 azZ 23]

Zmenou ustanovenia § 6 ods. 21 sa odstranuje transpozi¢ny deficit a tiplne sa prebera ¢l. 99
ods. 3 pism. b) CRD IV, ¢im sa umoznuje Narodnej banke Slovenska na zaklade zisteni
vyplyvajlicich z preskimania a hodnotenia podl'a § 6 ods. 2 prijat’ opatrenie, ktorym sa
zabezpeci stala pritomnost’ jej zamestnancov v prislusnej banke, ak to povazuje za primerané.
Zaroven sa v odsekoch 21 az 23 zostlad’uje terminoldgia. Ciel'om je zjednotit’ terminologiu
pouziti v § 6 ods. 21, 22 a 23 so znenim novsieho § 47 ods. 9 a § 48 ods. 9 zakona o bankach,
kde sa uz pojem ,,dohliadka* nepouziva, ale pouziva sa pojem ,,dohl'ad, ako aj s pojmami
pouzivanych v praxi pri vykone dohl'adu nad bankami.

K bodu 10 [Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 20a]

Upravou poznamky pod c¢iarou sa transponuju zmeny suvisiace S novelizaciou CRR —
doplnenie novych ¢l. 92a a 92b, ktoré je potrebné z poznamky pod ¢iarou k odkazu 20a
vypustit’.

K bodu 12 [§ 6 ods. 31 pism. e)]
Odstranenie transpozi¢ného deficitu. Spresnenim ustanovenia sa transponuje ¢l. 87 ods. 1
CRD IV.

K bodu 13 [§ 6 ods. 32 az 38]

Vzhl'adom na stale CastejSie pdsobenie uverovych institucii na uzemi Eurdpskej unie, ktoré su
stcast'ou skupiny mimo uzemia ¢lenského Statu (d’alej aj ,,z tretej krajiny”), CRD V sa
zameriava na potrebu uzsej spoluprace prislusnych organov vykonavajucich dohlad nad
takymito pobockami. Doplnenim nového odseku 32 sa ustanovuje pre Narodni banku
Slovenska povinnost’ uzkej spoluprace s dotknutymi organmi dohladu za ucelom zaistenia
komplexného dohladu nad vSetkymi ¢innostami skupiny z tretej krajiny v Eurdpskej unii
atiez za ucelom snahy o zabranenie obchadzania poZziadaviek vztahujucich sa na skupiny
z tretich krajin, ktoré na ne kladie pravo Eurdpskej tinie a rovnako aj snahy o predchadzanie
akémukol'vek nepriaznivému dopadu na finan¢nt stabilitu Eurdpskej tnie.

Doplnenie nového odseku 33 vychadza z transpozicie ¢l. 1 bod 28 pism. ¢) CRDV
(novelizovany ¢l. 97 ods. 4a CRD). Umoziiuje sa nim Narodnej banke Slovenska pri bankach
a pobockach zahrani¢nych bank s podobnym rizikovym profilom (napr. s podobnymi
modelmi podnikania alebo zemepisnou polohou expozicii) prisposobit’” metodiku pre proces
preskimavania a hodnotenia podla § 6 ods. 2 s cielom podchytit’ spolo¢né charakteristiky
arizikd takychto bank apobociek zahranicnych bank. Stcasne nie je po novom mozné
ur¢ovat’ takéto banky a pobocky zahrani¢nych bank na zaklade zhodnotenia systémového
rizika, lebo proces preskimavania a hodnotenia sa zaobera len mikroprudencialnymi rizikami.
VysSie uvedena uprava metodiky prieskumu a hodnotenia pri bankach apobockach
zahrani¢nych bank s podobnym rizikovym profilom nesmie nijako branit Narodnej banke
Slovenska Vv riadnom zohladneni vSetkych rizik, ktoré ovplyviiuju jednotlivi banku
a pobocku zahrani¢nej banky, ani by sa nimi nemala menit’ povaha uloZenych opatreni, ktora
je pre ne Specificka.

V suvislosti s cielom obmedzit' pranie Spinavych penazi a financovanie terorizmu v stlade
s CRD Vsa novym odsekom 34 vyzaduje, aby Narodnd banka Slovenska informovala
Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky orgén pre bankovnictvo) (dalej len ,,EBA®) a organy
zodpovedné za dohPad nad bankou apobodkou zahraniénej banky podla smernice (EU)
2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani vyuzivaniu finanéného systému na ucely prania
Spinavych penazi alebo financovania terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 a zruSuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady



2005/60/ES a smernica Komisie 2006/70/ES (d’alej len ,,AML smernica®) (v SR to moze byt
finan¢na spravodajska jednotka) Vv pripade, ak na zadklade dohl'adu nad bankou alebo
pobockou zahrani¢nej banky ma dévodné podozrenie, ze v stvislosti s danou bankou alebo
pobockou zahrani¢nej banky dochadza alebo dosSlo k praniu Spinavych penazi alebo
k financovaniu terorizmu alebo k pokusom o ne, alebo hrozi vyssie riziko takéhoto konania.
Ak hrozi potencidlne zvySené riziko vysSie uvedeného konania musi Narodna banka
Slovenska spolu s finan¢nou spravodajskou jednotkou danti hrozbu vyhodnotit’ a informovat’
EBA 0 spolo¢nom nazore na tato situéciu.

V¢l 1 bod 14 CRDV (novelizovany ¢l. 58a) pokracuje v prehlbovani medzinarodne;j
spoluprace v ramci dohl'adu nad finanénymi trhmi a sledovani dopadov zmien v bankovom
sektore na eurdpsku, ale aj svetova ekonomiku. Preto sa vyzaduje, aby Clenské Staty umoznili
zdielanie niektorych informaécii ich prisluSnych organov aj voc¢i niektorym medzinarodnym
organizacidm, konkrétne Medzinarodnému menovému fondu a Svetovej banke na tucely
hodnotenia v ramci programu hodnotenia finanéného sektora, Banke pre medzinarodné platby
pre ucely kvantitativnych $tadii dopadu a Rade pre finan¢nu stabilitu, na ucely jej funkcie
dohladu. V tejto savislosti sa dopliiaji do § 6 nové odseky 35 az 38, ktoré Narodnej banke
Slovenska umoznuju poskytovanie vysSie uvedenych informacii presne vymedzenym
medzinarodnym institiciam pri splneni ur¢itych podmienok a v stthrnnej podobe alebo ako
anonymizované informacie; iné informacie sa mozu zdiel'at’ len v priestoroch Narodnej banky
Slovenska.

K bodu 14 [§ 7 ods. 23 a 24]

V ¢l 1 bod 6 CRD V (¢l. 10 ods. 1) po novom vyzaduje, aby k Ziadosti o udelenie bankového
povolenia boli pripojené aj informacie o materskej spolo¢nosti, finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti a zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v rdmci skupiny. Z tohto dovodu sa
dopliiia novy odsek 23, ktory vyzaduje, aby Ziadatel’, ktory je stiéastou skupiny, predkladal aj
informacie o materskej spolo¢nosti, finan¢nej holdingovej spolo¢nosti a zmieSanej finan¢ne;j
holdingovej spolo¢nosti v ramci skupiny. Novym ustanovenim v odseku 24 sa v stlade s ¢l. 1
bod 25 pism. a) CRDV (novelizovany ¢l. 91 ods. 1 CRD) upravuje, aby nielen banky
a poboCky zahrani¢nych bank, ale aj finan¢né holdingové spolocnosti a zmieSané financné
holdingové spolo¢nosti mali zodpovednost’ za zabezpeCenie toho, aby Clenovia Statutarneho
organu a dozornej rady mali vzdy dostato¢ne dobru povest, dostatocné vedomosti a zru¢nosti
a sktisenosti na vykonavanie svojich povinnosti.

K bodu 15 [§ 20a aZ 20c¢]

Cl. 1 ods. 1 CRR II rozgiruje oblast’ pdsobnosti nielen na institucie (v podmienkach SR banky
a obchodnici s cennymi papiermi), ale aj na financné holdingové spoloc¢nosti a zmieSané
finan¢né holdingové spolocnosti podliehajuce dohladu podla CRD. Zahrnutie finanénych
holdingovych spolocnosti a zmieSanych finanénych holdingovych spolo¢nosti do oblasti
posobenia CRR sa premietlo aj do zmien CRD. Poziadavky a pradvomoci v oblasti dohl'adu
stanovené v CRD na konsolidovanom alebo subkonsolidovanom zaklade sa po novom
vztahujl aj na finan¢né holdingové spolo¢nosti a zmieSané financné holdingové spolocnosti,
ktoré musia ziadat’ o suhlas (tzv. schvalenie) podl’a nového ¢l. 21a CRD (¢l. 1 bod 9 CRD V).
Za plnenie prudencidlnych poziadaviek na konsolidovanom zaklade su tak priamo
zodpovedné finanéné holdingové spolocnosti a zmieSané financné holdingové spolocnosti
podliehajiice schvaleniu. Na zaklade tychto zmien v CRD sa do zakona o bankach dopliiiaju
nové § 20a az 20c.

K § 20a



§ 20a upravuje proces udelenia sthlasu Narodnej banky Slovenska na vykonavanie ¢innosti
pre finan¢né holdingové spolo¢nosti a zmiesané finan¢né holdingové spolo¢nosti. Povinnost’
ziskat" sthlas Nérodnej banky Slovenka maju dve skupiny finan¢nych holdingovych
spolo¢nosti a zmiesanych finanénych holdingovych spolocnosti, prva skupina je uvedena
v odseku 2 pismenach a) az ¢) a druha skupina v pismene d). Podl'a odseku 2 musia byt
splnené dve podmienky, aby osobe vznikla povinnost’ ziskat’ suhlas. Najprv musi osoba splnit’
objektivne kritérid podl'a CRR a stat’ sa bud’ materskou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou
(¢l. 4 ods. 1 bod 30 CRR) alebo materskou zmieSanou financnou holdingovou spolo¢nost’ou
(¢l. 4 ods. 1 bod 32 CRR) alebo materskou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou v Eurdpske;j
unii (Cl. 4 ods. 1 bod 31 CRR) alebo materskou zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou v Eurdpskej tnii (Cl. 4 ods. 1 bod 33 CRR) a zaroven musi byt Narodna banka
Slovenska organom urcenym k vykonu dohladu na konsolidovanom zaklade (novelizovany
¢l. 111 CRD).
Spolo¢nost’ moze naplnit’ definiciu v €l. 4 ods. 1 body 30 a 33 CRR dvoma spdsobmi:
1) spolu so schvalenim kvalifikovanej Gcasti (§ 28; ¢l. 22 CRD) alebo
2) prekrocenim 50 % hranice vlastného kapitalu, konsolidovanych aktiv, vynosov,

zamestnancov alebo iného ukazovatel'a spolo¢nosti, ktory je spojeny s dcérskymi

spolo¢nostami, ktoré su institiiciami alebo finanénymi inStiticiami (¢l. 4 ods. 1 bod 20

CRR) — predovsetkym zmenami pomeru dcérskych spolo¢nosti pdsobiacich vo

financnom sektore a nepoOsobiacich vo finanénom sektore, vratane situacie, kedy

materskd spolocnost’ prestane ovladat osoby nepdsobiace vo finan¢nom sektore

v rozsahu ap.
Ak zéaroven je Narodna banka Slovenska uréenym organom k vykonu dohladu na
konsolidovanom zéklade, tak tymto vyssSie uvedenym spolo¢nostiam vznika povinnost’ ziskat’
suhlas.
V odseku 2 pism. d) sa upravuje druha skupina oséb podlichajucich povinnosti ziskat’ sihlas
Narodnej banky Slovenska. V tomto pripade nejde o spolocnosti podla ¢l. 4 ods. 1 bod 30 az
33 CRR aV ich pripade Narodna banka Slovenska nie je orgdnom uréenym na vykon dohl'adu
na konsolidovanom zaklade. Aby takato spolo¢nost mala povinnost' ziskat' suhlas od
Narodnej banky Slovenska podla § 20a musi byt splnené, Ze takato spolo¢nost’ by mala
povinnosti na subkonsolidovanom zaklade, t.j. takato povinnost’ by jej vznikla v pripade, kedy
spolo¢nost’ ovlada dalSiu spoloCnost’ (banku, inStituciu, finanéna inStiticiu, financna
holdingovl spolo¢nost’ alebo zmieSanu finanéni holdingovi spolo¢nost’), ktord ma sidlo
v tretej krajine. Odsek 3 stanovuje, aké informacie su finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo
zmieSana finan¢nd holdingova spolo¢nost’ povinné poskytnit’ Narodnej banke Slovenska na
ucely podania ziadosti o sthlas podl'a odseku 1.
V odseku 4 st uvedené podmienky, ktoré musia byt’ splnené, aby Narodna banka Slovenska
mohla udelit’ sthlas. Odsek 5 definuje, ze ak ziadatel’ spIni podmienky v odseku 4, Narodna
banka Slovenska mu udeli stuhlas, pricom odsek 6 ustanovuje, ze podmienky sthlasu je
finan¢na holdingova spoloc¢nost’ alebo zmieSana finan¢nd holdingova spoloc¢nost’ povinna
dodrziavat’ pocas celej doby platnosti stihlasu podl'a odseku 1. Podl'a odseku 7, ak sa konanie
0 udeleni stihlasu uskutocni sucasne s konanim o predchddzajicom sthlase na nadobudnutie
kvalifikovanej ucasti na banke alebo na také d’alSie zvySenie kvalifikovanej ti¢asti na banke
podla § 28 aods. 1 pism. a), Narodna banka Slovenska spolupracuje s orgdnom dohladu
Vv inom c¢lenskom S$tate, kde ma finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSand finan¢na
holdingova spolocnost’ sidlo. Zaroven sa upravuje plynutie lehot v takomto pripade. Odsek 8
upravuje vynimky, za ktorych sa nevyzaduje, aby finan¢na holdingova spolo¢nost’
alebo zmiesana finan¢na holdingova spolo¢nost’ mala udeleny suhlas. V odseku 9 sa v sulade
s¢l. 1 bod 9 CRD V (novo doplneny ¢l. 21a ods. 4 CRD) ustanovuje, Ze vynimka podla
odseku 8 nema vplyv na zahrnutie do konsolidacie podl'a zakona o bankach a CRR.



Odsekom 10 sa transponuje ¢l. 1 bod 2 pism. b) CRD V (doplneny novy ¢l. 3 ods. 3 CRD),
ktory definuje, ktoré spoloCnosti sa zahffiaji do dohladu na konsolidovanom alebo
subkonsolidovanom zaklade. Odsek 11 je transpoziciou ¢l. 1 bod 9 CRD V (doplneny novy ¢l.
21a ods. 5 CRD) a zaistuje monitorovanie dodrziavania podmienok, za ktorych bol udeleny
suhlas. Taktiez je doplnené opravnenie Narodnej banky Slovenska ziadat’ od financnej
holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti informacie
potrebné na zistovanie dodrziavania podmienok udelenia sthlasu podla odseku 1 alebo
vynimky podla odseku 8. Zaroven je upravené aj vymieianie tychto informacii medzi
Narodnou bankou Slovenska a prislusnymi organmi dohl'adu v inom ¢lenskom State.

Odsek 12 riesi situaciu, ked” finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na
holdingova spolo¢nost’ prestane spiiiat’ podmienky vynimky podla odseku 8. V takom pripade
je dotknuta spolo¢nost’” povinna bezodkladne poziadat o udelenie suhlasu podl'a odseku 1.
Odseky 13 az 17 v stlade s ¢l. 21a ods. 8 a9 CRD (¢l. 1 bod 9 CRD V) riesia vymenu
informacii a spolupracu medzi Narodnou bankou Slovenska s prislusnymi organmi v inom
¢lenskom State na ucely prijimania spolo¢nych rozhodnuti, rieSenia situacie, ked’ sa nepodari
dosiahnut’ spolo¢né rozhodnutie vratane prislusnych lehot. Odsekom 18 sa transponuje
ustanovenie ¢l. 21a ods. 10 CRD. Upravuje sa nim diZka trvania konania. NaleZitosti Ziadosti
0 udelenie suhlasu a dokladov prikladanych k ziadosti, ako aj d’alSie informacie a potrebné na
posudenie splnenia podmienok podl'a odsekov 4 a 8 sa upravi Opatrenim Narodnej banky, na
vydanie ktorého ju splnomociiuje ustanovenie odseku 19.

K §20b
Odsekmi 1 az 3 sa transponuje ¢l. 1 bod 9 CRD V (novy ¢l. 21a ods. 6) a¢l. 1 bod 16 CRD V

(€l. 64 ods. 1). Narodna banka Slovenska tak moze udelit’ finan¢nej holdingovej spolo¢nosti
alebo zmiesanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, ktorym bol udeleny sthlas podla § 20a,
opatrenia na napravu a pokuty za presne stanovenych podmienok. V stlade s ¢l. 1 bod 9
CRD V (¢l. 21a ods. 10 posledna veta) ak podl'a § 20a ods. 16 Narodna banka Slovenska
odmietne udelit’ finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej financnej holdingovej
spolo¢nosti suhlas podl'a § 20a ods. 1, mdéze byt takéto rozhodnutie Narodnej banky
Slovenska sucasne sprevadzané aj pokutou alebo akymkol'vek inym opatrenim na néapravu
uvedenym v odseku 2.

K § 20c

Na zaklade doplnenia nového ¢l. 21b do CRD sa zavadza novy institat sprostredkujucej
materskej spolocnosti v Europskej inii. Ciel'om ustanoveni je ul'ah¢it” konsolidovany dohl'ad
nad skupinami posobiacimi v Eurdpskej nii, avSak ktorych materska spolocnost’ je z tretej
krajiny. Vzhl'adom na odloZent u¢innost’ odsekov 1 az 5 je pre prvé tri roky po nadobudnuti
ucinnosti tohto zdkona cielom hlavne stanovit informacné povinnosti Narodnej banky
Slovenska vo¢i EBA. Odsek 1 ustanovuje povinnost’ pre skupiny z tretich krajin, ktoré maja
vV Eurdpskej unii dve alebo viac dcérskych spolo¢nosti, ktoré su instituciou (v podmienkach
Slovenskej republiky bud’ bankou alebo obchodnikom s cennymi papiermi), zriadit' si
sprostredkujucu matersku spolo¢nost’ so sidlom v Eurdpskej unii. Odsek 2 upravuje situdciu,
ak je potrebné povolit' institiciam uvedenym v odseku 1 zriadit’ si dve sprostredkujice
materské spolocnosti v Eurdpskej unii — v jednom alebo dvoch ¢lenskych statoch. Odsek 3
ustanovuje, Ze ak je medzi institGciami so sidlom na izemi ¢lenského §tatu v skupine z tretej
krajiny aspon jedna uverova institlicia, musi mat sprostredkujlicu materski spolo¢nost’
vV Europskej tnii formu tverovej institicie, financnej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSane;
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti schvalenej podla § 20a. Ak to tak nie je alebo ak ma byt
podla odseku 2 zriadena druha sprostredkujuca materska spolo¢nost’ v Eurdpskej unii, tato



druha sprostredkujica materska spolocnost’ v Eurdpskej Gnii mdze byt v sulade s ¢l. 21b
CRD aj investi¢nou spolo¢nost’ou (v podmienkach SR obchodnikom s cennymi papiermi).
Odsek 4 predstavuje vynimku, kedy nie je potrebné zriadit' sprostredkujicu materski
spolo¢nost’ v Eurdpskej unii, t.j. ak celkova hodnota aktiv skupiny z tretej krajiny v Europske;j
unii je menej ako 40 miliard eur. Odsek 5 ustanovuje metodiku ur¢ovania celkovej hodnoty
aktiv na ucely odseku 4, 6, 7 a § 122yc. Odsek 6 uklada Narodnej banke Slovenska povinnost’
informovat EBA o nazve a celkovej hodnote aktiv institucii a ich pobociek patriacich do
skupin z tretich krajin so sidlom na tizemi Slovenskej republiky. Nasledne EBA na svojom
webovom sidle zverejiiuje zoznam vSetkych skupin ztretich krajin pdsobiacich
prostrednictvom institucii alebo ich pobociek na tizemi ¢lenskych Statov a ich sprostredkujice
materské spolo¢nosti v Eurdpskej tinii. Odsek 7 urcuje povinnosti, ktoré v sulade ¢l. 21b ods.
7 musi spiitat’ kazd4 banka, ktord vykondva &innost na tuzemi SR a zarovei je su¢astou
skupiny z krajiny mimo Europskej Gnie.

K bodu 16 [§ 23 ods. 1]

V sulade s ¢l. 1 bod 19 CRD V (novelizovany ¢l. 74 ods. 1 CRD) je ako jedna z poziadaviek
na riadiaci a kontrolny systém banky novo doplnena aj povinnost’ upravit’ v stanovach banky
zasady odmenovania tak, aby boli dodrzané zasady rovnakého zaobchadzania podla
antidiskrimina¢ného zékona.

K bodu 17 [§ 23 ods. 1 pism. d)]

V sulade s €l. 1 bod 19 CRD V (novelizovany ¢l. 74 ods. 1 CRD) sa spresiiuje ustanovenie
V tom smere, Ze banka je v stanovach povinna upravit’ systém riadenia rizik, pricom zohl'adni
nielen rizikd, ktorym je vystavend, ale je povinnd zohl'adnit’ aj rizikd, ktorym by mohla byt’
vystavena.

K bodu 18 [§ 23 ods. 6 pism. a) siedmy bod]
Legislativno-technickd uprava stvisiaca so skor§im pouZitim pojmu riziko nadmerného
vyuzivania finan¢nej paky.

K bodu 19 [§ 23 ods. 6 pism. a) 6smy bod]

V stvislosti so zavedenim nového § 3la zdkona o bankéach, ktorym sa upravuje riadenie
urokového rizika vyplyvajuceho z ¢innosti mimo obchodnej knihy, je potrebné zaviest’ pojem
urokové riziko vyplyvajuce z ¢innosti, ktoré nie st zaznamenané v obchodnej knihe, a jeho
definiciu doplnit’ do § 23 ods. 6 pism. a) ako novy bod 8.

K bodu 20 a 21 [§ 23 ods. 9 pism. f) a g)]

Na zaklade zmien v § 23a a 23b, ktoré suvisia S odmenovanim, je potrebné upravit' znenie
splnomociiovacieho ustanovenia pre Narodnu banku Slovenska, ktorda moze vydat svoje
opatrenie, ktorym sa ustanovia podrobnosti tykajuce sa uplatiiovania zdsad odmenovania
podla § 23a a 23b. Vzhl'adom na zadefinovanie banky, ktora je vyznamna z hl'adiska svojej
velkosti, vnutornej organizacie a povahy, rozsahu a zlozitosti svojej Cinnosti, priamo
Vv zadkone, je potrebné v § 23 ods. 9 vypustit’ pismeno g).

K bodu 22 [§ 23 ods. 10]

Ustanovuje sa nova povinnost banky evidovat’ a na poziadanie poskytnit’ Narodnej banke
Slovenska udaje o poskytnutych tiveroch ¢lenom Statutarneho organu a dozornej rady banky
a ich spriaznenych osob, pricom v sulade s ¢l. 1 bod 23 CRD V (novodoplneny ¢l. 88 ods. 1
CRD) sa vymedzuji osoby, ktoré sa pod spriaznenou osobou rozumeju. Pouzitie pojmu
,blizka osoba* bolo nevyhovujuce vzhl'adom na SirSie vymedzenie tohto pojmu v § 116



Obcianskeho zakonnika oproti CRD V astym suvisiace potencidlne problémy pri vykone
dohl'adu nad skupinami s cezhrani¢nou pdsobnostou.

K bodu 23 a 24 [§ 23a aZ 23¢]

Z dovodu odstranenia transpozi¢ného deficitu pri niektorych ustanoveniach ¢l. 92 az 95 CRD
a Vv sulade s ¢l. 1 body 26 a 27 CRD V (zmeny v ¢l. 92 a 94 CRD) sa nanovo upravuje ¢ast’
stivisiaca s odmenovanim v banke.

K §23a
Odsekom 1 sa v sulade s¢l. 1 bod 26 CRD V (zmeny v ¢l. 92 ods. 2 a3 CRD) definuja

skupiny osdb, ktorych profesionalne ¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy profil banky
a pri ktorych je banka povinna uplatiovat’ zasady odmenovania. Okruh osob je definovany aj
s ohl'adom na osobitny predpis, ktorym sa v predmetnom ustanoveni rozumie delegované
nariadenie, ktorym budu prijaté regulacné technické predpisy vypracované EBA v zmysle ¢l.
94 odsek 2 CRD V V spojeni s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010
z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre
bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni. Tento regulaény
technicky predpis podrobne vySpecifikuje zamestnancov s riadiacou zodpovednostou za
kontrolné funkcie institucie alebo vyznamné obchodné utvary aktorych profesiondlne
¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy profil banky. Zasady odmenovania banka musi
uplatiiovat’ takym sposobom, ktory musi zohladiiovat’ jej velkost, vnatorni organizaciu
a povahu, ako aj rozsah a zlozitost’ jej ¢innosti.

Odsek 2 ustanovuje, na ktoré zlozky celkovej odmeny sa uplatiiuji zdsady odmeniovania osob,
ktoré st uvedené v odseku 1. Odseky 4 az 7 v stlade s ¢1. 92 CRD urcuju principy, ktoré musi
banka dodrziavat’ pri zdsaddch odmenovania. Vzhl'adom na to, Ze zasady odmefiovania sa
maju v banke uplatiiovat’ sposobom, ktory je primerany jej velkosti, vnitornej organizacii
a povahe, rozsahu a zlozitosti jej ¢innosti sa v odseku 8 ustanovuju kritéria, kedy je banka
povazovana za vyznamnu z hl'adiska svojej velkosti, vnttornej organizacie a povahy, rozsahu
a zloZitosti svojej €innosti. Definovanie takejto banky je dolezité aj pri postupe vyplacania
pohyblivej zlozky odmenovania podl'a § 23b. Odsek 9 je transpoziciou ¢l. 93 CRD IV, ¢im sa
ustanovuje, Ze banka, ktorej bola poskytnuta stabilizaéna pomoc je povinna okrem
vSeobecnych zasad odmenovania uplatiiovat’ aj dodato¢né zdsady odmenovania.

K § 23b

Ustanoveniami § 23b sa uplne transponuje ¢l. 94 CRD vratane zmien, ktoré vyplyvaju z €l. 1
bodu 27 CRD V. V odsekoch 2 az 18 s uvedené principy tykajice sa pohyblivej zlozky
celkovej odmeny, ktoré musia banky uplatiiovat’ pri zdsaddch odmeniovania 0os6b podla § 23a
ods. 1. Sprava Komisie z 28. jula 2016 o posudeni pravidiel odmeniovania podl'a CRD a CRR
odhalila, Ze pri uplatiiovani na malé institlicie su poziadavky na odklad a vyplacanie vo forme
nastrojov, prili§ zatazujuce a nezodpovedaju ich prudencidlnym prinosom. Podobne sa zistilo,
ze naklady na uplatiiovanie uvedenych poziadaviek prevysSuji ich prudencialne prinosy
V pripade zamestnancov s nizkymi urovilami pohyblivej zlozky odmenovania, pretoze takéto
urovne pohyblivej zlozky odmenovania vyvolavaji nizke alebo nevyvolavaju Ziadne stimuly
pre zamestnancov podstupovat’ nadmerné riziko. Preto zatial’ ¢o od vSetkych instittcii by sa
vo vSeobecnosti malo vyzadovat, aby uplatiovali vsetky tieto zasady na vsetky osoby
a zamestnancov, ktorych profesiondlne ¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy profil
institucie, je nevyhnutné oslobodit’ malé inStitlicie a zamestnancov S nizkymi uroviiami
pohyblivej zlozky odmenovania od zasad tykajucich sa odkladu a vyplédcania vo forme
nastrojov stanovenych v CRD. V tejto stivislosti CRR II definuje v ¢l. 4 ods. 1 bod 145 mala



uverovu inStitiiciu, na ktoru sa neuplatiiuju zdsady odmenovania v pripade pohyblivej zlozky
celkovej odmeny. Jasné, konzistentné a harmonizované kritéria na identifikaciu tychto malych
inStitacii a nizkych trovni pohyblivej zlozky odmenovania st nevyhnutné na zabezpecenie
zblizovania postupov dohladu a podporu rovnakych podmienok pre institacie, ako aj
primeranej ochrany vkladatel'ov, investorov a spotrebitelov v celej Unii. Z tychto dovodov sa
v stilade s ¢1. 1 bod 27 pism. ¢) CRD V (novy ¢&l. 94 ods. 3 CRD) dopliia ustanovenie odseku
19, ktoré upravuje vynimky pre presne definované banky a okruh zamestnancov s niz§imi
celkovymi odmenami.

K §23c

Zmenami Vv ustanoveni § 23b ods. 15, ktory je transpoziciou ¢l. 94 ods. 1 pism. n) CRD, sa §
23 vypusta.

K bodu 25 [§ 23d ods. 1]
Odstranenie transpozi¢ného deficitu. Spresnenim ustanovenia sa transponuje ¢l. 95 ods. 1
CRD IV. Upravuje sa, ktoré banky st povinné zriadit’ vybor pre odmenovanie.

K bodu 26 [§ 23d ods. 1 pism. d)]
Legislativno-technicka Giprava v sivislosti so zmenami v § 23a a 23b.

K bodu 27 az 29 [§ 23e ods. 1 az 3]

Upravuju sa ustanovenia V stlade s ¢l. 1 bod 20 CRD V (novelizovany €l. 75 ods. 1), ze sa
doplnuje poziadavka na poskytovanie, zhromazd'ovanie a vyhodnocovanie informéacii bankou
0 rozdieloch v odmefiovani zien a muzov a ich nasledny reporting organu EBA.

K bodu 30 [§ 24 ods. 1]

Odstranuje sa transpozi¢ny deficit a v stlade s ¢l. 91 ods. 7 CRD IV sa zavadza poziadavka
na kolektivne vedomosti predstavenstva ako celku a dozornej rady ako celku, ¢o znamena,
7ze predstavenstvo, ako aj dozorna rada maja byt tvorené ¢lenmi, ktori V sthrne
disponuji  Sirokymi znalostami a dokazu ucinnejSie riadit’ Cinnost’ banky vratane
hlavnych rizik.

K bodu 31 [§ 25 ods. 4]
Odstranuje sa transpozi¢ny deficit a v stlade s ¢l. 92 ods. 2 pism. ¢) CRD IV sa upravuju
pravomoci dozornej rady vo vztahu k vSeobecnym zasaddm odmenovania.

K bodu 32 [§ 25 ods. 9]

Sprestiuje sa ustanovenie tykajuce sa nezavislosti ¢lenov Statutarneho organu a dozornej rady.
Ak ¢len S$tatutarneho organu banky alebo ¢len dozornej rady banky je spolo¢nikom
Vv pridruZenej spolo¢nosti nemusi t0 automaticky znamenat’ stratu nezavislosti a je potrebné
tuto skuto¢nost’ podrobne preskimat’. Ide o transpoziciu ¢l. 1 bod 25 pism. b) CRD V
(novelizovany €l. 91 ods. 8 CRD).

K bodu 33 [§ 25 ods. 12]

Odstranenie transpoziéného deficitu. Upravou ustanovenia sa Gplne transponuje ¢l. 91 ods. 11
CRD 1V, podrla ktorého banka po zverejneni informacii podla ¢l. 433 a 435 CRR, zasle tieto
informacie Narodnej banke Slovenska, ktora ich bezodkladne oznamuje EBA. Narodna banka
Slovenska tieto informdcie pouZiva na porovnavanie politiky réznorodosti vyberu c¢lenov
Statutarneho organu a ¢lenov dozornej rady banky.



K bodu 34 [§ 27 ods. 3]

Odstranuje sa transpozi¢ny deficit a v stlade s ¢l. 76 ods. 3 CRD IV sa zavadza povinnost’
zriadit’ v banke, ktora je uréena ako G-SlI alebo O-SII, vybor pre riadenie rizik. Banky iné
ako uvedené v prvej vete nemusia zriadit’ vybor pre riadenie rizik, ak riadenie rizik vykonava
vybor pre audit.

K bodu 35 [§ 28 ods. 2]

Zmena ustanovenia reflektuje na ¢l. 1 bod 10 CRD V (vykonané zmeny v ¢l. 23 ods. 1 pism.
b) CRD), podla ktorého na vydanie predchadzajiceho sthlasu na nadobudnutie
kvalifikovanej ucasti na banke alebo na také d’alSie zvysSenie kvalifikovanej Gi¢asti na banke,
ktorym by podiel na zakladnom imani banky alebo na hlasovacich pravach v banke dosiahol
alebo prekroc¢il 20 %, 30 % alebo 50 % alebo ¢im by sa tato banka stala dcérskou
spolo¢nostou osoby, ktora nadobuda takyto podiel v jednej alebo v niekol'kych operaciach
priamo alebo konanim v zhode, nie je potrebné, aby vedtci zamestnanec plnil podmienky
uvedené v § 7 ods. 2 pism. e) ar).

K bodu 36 a 37 [§ 28 ods. 22 a 24] )
Odstranenie transpozi¢nych nedostatkov vo vzt'ahu k smernici 2014/59/EU.

K bodu 38 [§ 29a az 29c]

K § 29a

Cl. 1 bod 33 CRD V (novy &l. 104b CRD) zavadza moznost’ pre organy dohladu ozndmit
banke tzv. odporucanie tykajice sa dodato¢nych vlastnych zdrojov, ¢o je kapital prevysujuci
prislusné minimélne poziadavky na kapitdl podla CRR, osobitnu poziadavku na vlastné
zdroje na zéklade procesu preskiimania a hodnotenia a poziadavku na kombinovany vankus,
prip. vanku§ ukazovatela finan¢nej paky. Toto odpori€anie je akymsi ofakdvanim organu
dohl'adu ku kapitalu, ktory by mala banka drzat’, aby v buducnosti bola schopna vysporiadat’
sa aj so situdciami na zaklade zataZovych scenarov. Nejde o pravne zavdznu poZziadavku, ale
0 ,,méksiu“ formu kapitdlovej poziadavky, ktorej nedodrZzanie nemd za nasledok restrikcie
uplatiované voc¢i banke ztitulu neplnenia poZiadavky na kombinovany vankuS. Pri
opakovanom nevyhoveni takémuto odporacaniu v§ak mdéze Narodnd banka Slovenska banke
ulozit’” drzat’ dany objem vlastnych zdrojov formou osobitnej poZiadavky na vlastné zdroje
podla § 29b, ktord na rozdiel od odporiCania zavdznd je. Odportcanie tykajice sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov mdze byt zacielené bud na rizikd stvisiace s financnou
pakou, alebo na ostatné rizika. Kapital, ktory banka pouZzije na splnenie odporucania, ktoré¢ ma
pokryvat’ iné rizika ako riziko nadmernej paky, nesmie banka pouZit’ na splnenie kapitalovych
poziadaviek podla €l. 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢) CRR, osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
podla § 29b uloZzeného Narodnou bankou Slovenska na krytie inych rizik ako rizika
nadmerného vyuZivania finan¢nej paky, poziadavky na kombinovany vankus, ani poZiadaviek
na kapital uloZenych prostrednictvom opatreni na napravu podla § 50 ods. 1 pism. m), ktoré
sa nevzt'ahuju na pakovy pomer.

Analogicky kapital pouzity na splnenie odportcania tykajiceho sa dodato¢nych vlastnych
zdrojov na rieSenie rizika nadmerného vyuzivania financnej paky nesmie banka pouzit' na
splnenie kapitalovej poziadavky stanovenej ¢l. 92 ods. 1 pism. d) CRR, osobitnej poziadavky
na vlastné¢ zdroje podla § 29b ulozenej Narodnou bankou Slovenska na rieSenie rizika
nadmerného vyuZivania finan¢nej péky, ani vankuSa ukazovatela finan¢nej paky podla cl.
92a ods. 1a CRR, ani poZiadaviek na kapital ulozenych prostrednictvom opatreni na napravu
podl'a § 50 ods. 1 pism. m) vo vzt'ahu k finan¢nej pake.

K §29



CRDV v¢l 1 bod 33 (novy ¢l. 104a) nanovo ustanovuje podmienky, za ktorych moze
Narodna banka Slovenska ako organ dohladu ulozit’ banke osobitnti poziadavku na vlastné
zdroje na zéklade procesu preskimania a hodnotenia podl'a § 6 ods. 2. Ddsledné uplatiiovanie
rovnakych pravidiel vo vsetkych clenskych Statoch je dolezité pre Ucastnikov trhu, pretoze
vyska kapitadlovych poziadaviek na zdklade preskimania a hodnotenia ma dopad na okamih
aktivacie obmedzeni vyplacania dividend, bonusov a platieb v suvislosti s drzanim nastrojov
kapitalu Tier 1. Osobitna poziadavka na vlastné zdroje na zaklade procesu preskimania
a hodnotenia nesmie byt’ ulozend na krytie rizik, ktoré su uz dostatocne kryté kapitalovymi
poziadavkami stanovenymi v tretej, Stvrtej a siedmej ¢asti CRR, a mala by kryt’ rizika, ktoré
banka podstupuje v dosledku jej ¢innosti. Tato osobitna poziadavka tak nema byt pouzivana
ako nastroj na rieSenie makroprudencialnych a systémovych rizik. Pokryvaju sa fiou rizika,
ktoré odrazaji dopad hospodarskeho vyvoja alebo vyvoja na finanénych trhoch na rizikovy
profil konkrétnej banky.

V hierarchii ostatnych poziadaviek na kapital stoji osobitnd poziadavka na vlastné zdroje
uréend na zaklade procesu preskumavania a hodnotenia nad prislusSnymi minimalnymi
poziadavkami na kapital stanovenymi v CRR a pod poZiadavkou na kombinovany vankus
alebo poziadavkou na kapitalova rezervu k pakovému pomeru, ak je cielom osobitnej
poziadavky rieSenie rizika nadmerného pouZivania finan¢nej paky. Je dolezité si uvedomit’, Ze
poziadavka na péakovy pomer je paralelnou poziadavkou ku kapitdlovym poziadavkam
stanovenym na zaklade rizikovo vazenych aktiv. Preto mozno kapital pouzity k splneniu
rizikovo véazenych kapitdlovych poziadaviek pouzit'® sucasne na splnenie kapitalovych
poziadaviek v stvislosti s nadmernou pakou. Banka vSak nesmie kapital, ktory pouZzije na
splnenie poziadaviek na kapital v nadviznosti na vysledky prieskumu a hodnotenia ur¢eny na
krytie inych rizik ako rizika nadmernej paky, pouZzit’ na splnenie minimalnych kapitalovych
poziadaviek stanovenych v ¢l. 92 ods. 1 pism. a), b) ac) CRR, na splnenie poziadaviek na
kombinovany vankus, ani na splnenie odporicania tykajuceho sa dodatocnych vlastnych
zdrojov podla § 29a, ktoré sliizia na krytie inych rizik ako rizika nadmernej paky.

Analogicky nesmie banka kapital pouzity na splnenie osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
v nadvéznosti na vysledky preskimavania a hodnotenia ureny na krytie rizika nadmernej
paky, ktoré nie je dostato¢ne pokryté podla ¢l. 92 ods. 1 pism. d) CRR, pouZit’ na splnenie
kapitalovej poziadavky stanovenej v ¢l. 92 ods. 1 pism. d) CRR, na splnenie vankusa
ukazovatel'a finan¢nej paky podla ¢l. 92 ods. la CRR, ani na splnenie odporu¢ania
tykajiceho sa dodato¢nych vlastnych zdrojov podla § 29a, ktoré by sluzilo na krytie rizika
nadmernej paky. Banka teda musi mat’ tol'ko kapitdlu, aby bola schopna kryt' vSetky tieto
poZiadavky sucasne.

Zaroven sa stanovuju poziadavky na Struktaru vlastnych zdrojov, ktorymi banka plni osobitna
poziadavku na vlastné zdroje na zaklade procesu preskiimania a hodnotenia. Najmenej tri
Stvrtiny musi tvorit’ kapital Tier 1 a z toho najmene;j tri Stvrtiny musi tvorit’ kmenovy kapital
Tier 1. Osobitna poziadavka na vlastné zdroje urCend na zaklade procesu preskiimania
a hodnotenia podla § 6 ods. 2 musi byt zo strany Narodnej banky Slovenska riadne
zdovodnena.

K § 29¢
Toto ustanovenie je transpoziciou ¢l. 1 bod 33 CRD V (novy ¢l. 104c CRD). Ide o povinnost’

pre Narodnu banku Slovenska informovat’ Radu pre rieSenie krizovych situacii, ak banke
podl'a § 29a oznami odportacanie tykajice sa dodato¢nych vlastnych zdrojov alebo ak banke
podla § 29b ulozi povinnost’ drzat’ kapital v nadviznosti na vysledku procesu preskiimavania
a hodnotenia podla § 6 ods. 2.

K bodu 39 [§ 31a]

10



Ustanoveniami § 31 sa transponuje ¢l. 1 bod 21 CRD V (novelizovany ¢l. 84), podl'a ktorého
banka je povinna zaviest’ bud’ interny systém alebo pouzivat’ Standardizovani metodiku alebo
zjednodusent  Standardizovanti metodiku na  identifikdciu, hodnotenie, riadenie
a zmiernovanie rizik vyplyvajicich z moznych zmien urokovych sadzieb, ktoré¢ ovplyviuju
ekonomicku hodnotu vlastného imania a Cisté urokové prijmy z jej ¢innosti, ktoré¢ nie su
zaznamenané v obchodnej knihe, tzn. z ¢innosti, ktoré sa zaznamenavaju v bankovej knihe.
Podrobnosti o0 standardizovanej metodike alebo o zjednodusenej Standardizovanej metodike
budu upravené v regulacnom technickom predpise Europskej komisie, ktorého navrh
vypracuje EBA apredlozi Eurdpskej komisii. Podl'a odseku 2 Narodna banka Slovenska
moze ulozit’ banke povinnost, aby na ucely trokového rizika vyplyvajuceho z jej Cinnosti
zaznamenanych v bankovej knihe uplatiovala Standardizovani metodiku upraveni priamo
pouziteInym predpisom Eurdpskej komisie. Narodna banka Slovenska moéze tuto pravomoc
vyuzit' v situdcii, kedy interné systémy riadenia rizika vyplyvajiceho z jej ¢innosti, ktoré nie
st zaznamenané v obchodnej knihe alebo zjednodusena Standardizovana metodika pouZivana
malou a menej zlozitou instituciou podla ¢l. 4 ods. 1 bodu 145 CRR objektivne nezaist'uju
riadnu identifikédciu, hodnotenie, riadenie a zniZzovanie urokového rizika vyplyvajiuceho
z ¢innosti, ktoré nie su zaznamenané v obchodnej knihe. Vzhl'adom na skuto¢nost, Zze CRD V
zavdzuje aplikovat’ povinnosti vyplyvajiace z ¢l. 84 od 28. juna 2021, odklada sa k tomuto
datumu uc¢innost’ predmetnych ustanoveni.

Kbodu 40 a 41 [§ 33 0ds. 1 a 4]

Nérodna banka Slovenska v procese preskimavania a hodnotenia podl'a § 6 ods. 2 skuma tiez
urokové riziko vyplyvajuce z ¢innosti, ktoré nie su zaznamenané v obchodnej knihe (tzn. st
zaznamenané v bankovej knihe). Transpoziciou ¢l. 1 bod 29 pism. b) CRD V (novelizovany
¢l. 98 ods. 5 CRD) dochadza k spresneniu situacii, kedy ma Narodna banka Slovenska ulozit’
zodpovedajuce opatrenia na ndpravu alebo stanovit iné modelovacie a parametrické
predpoklady ako ustanovi Eurdpska komisia v priamo pouzitelnom regulacnom technickom
predpise. K ulah¢eniu urovania bank, ktoré by mohli utrpiet’ nadmerné straty z dovodu
moznych zmien Urokovych sadzieb, ma Eurdpska komisia Vv sulade s ¢l. 1 bodom 29 pism. c)
CRD V (¢l. 98 ods. 5a) prijat’ regulacné technické predpisy vypracované organom EBA. Tieto
regulacné technické predpisy uréia okrem iného Sest’ Sokovych scenarov, ktoré musia vsetky
banky uplatnit’ pri vypocte zmien ekonomickej hodnoty banky, atiez situicie, ktoré s
povazované za vel'ky pokles Cistého urokového vynosu. Zarovein je vSak v sulade s CRD V
ponechana Narodnej banke Slovenska urcitd miera vlastného uvazenia v tom zmysle, Ze
opatrenia na napravu nemusia byt uloZené, ani iné modelovacie a parametrické predpoklady
nemusia byt’ stanovené, ak Narodna banka Slovenska dospeje k zaveru, Ze riadenie trokového
rizika vyplyvajuceho z ¢innosti zaznamenanych v bankovej knihe zo strany banky je
primerané a Ze banka nie je urokovému riziku vyplyvajicemu z ¢innosti zaznamenanych
v bankovej knihe vystavend nadmerne.

K bodu 42 [§ 33a pism. b), ¢) a d)]

V nadviaznosti na ¢l. 1 bod 47 pism. a) CRD V (novelizované znenie ¢l. 131 ods. 1 CRD) sa
upravuje okruh osob, ktoré moézu byt oznacené ako globédlne systémovo vyznamné banky
a lokdlne systémovo vyznamné banky. Zaroven sa V pismene d) definuje systémovo
vyznamna banka mimo tzemia ¢lenského Statu.

K bodu 43 az 45 [§ 33a]

Legislativno-technické upravy stvisiace sopravou vnutornych odkazov a zavedenej
legislativnej skratky.
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K bodu 46 [§ 33a ods. 2 a 3]

Ustanovenim sa transponuje ¢l. 1 bod 45 CRD V (novelizovany ¢l. 128 CRD). Upresiiuje sa,
ze na splnenie poziadavky na kombinovany vankis§ nesmie banka pouzit' vlastny kapital
Tier 1, prostrednictvom ktorého plni poZiadavky na kapital podl'a ¢l. 92 ods. 1 pism. a), b) a
¢) CRR, osobitnii poziadavku na vlastné zdroje podl'a § 29b, ktora sa nevztahuje na riziko
nadmerné¢ho vyuzivania financ¢nej paky, a odporucanie tykajice sa dodato¢nych vlastnych
zdrojov podla § 29a, ktoré sa takisto nevztahuje na riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej
paky, alebo prostrednictvom ktorého plni rizikovo zalozenu zlozku minimalnej poziadavky na
vlastné zdroje a opravnené zaviazky podla zakona ¢. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych
situdcii na finan¢nom trhu a ¢l. 92a a 92b CRR.

K bodu 47 [§ 33b ods. 1 a 2]
Legislativno-technickd zmena odkazu suvisiaca s novelizaciou odkazu v ¢l. 129 ods. 1 CRD
v zneni CRD V.

K bodu 48 [§ 33d a 33¢]

K §33d

Novym znenim § 33d sa preberaju ustanovenia ¢l. 1 bod 47 CRD V (novelizovany ¢l. 131
CRD), ¢im sa upravuju kritéria na zaradenie inStiticii medzi globalne systémovo
vyznamné inStitGcie alokalne systémovo vyznamné inStiticie anasledne sa upravuje
udrziavanie vankSov pre obe tieto kategoérie systémovo vyznamnych institacii. Zmeny
v odsekoch 1 a 2 oproti platnému zneniu predstavuju legislativno-technické zmeny stvisiace
s d’al$imi zmenami a vnitornymi odkazmi. Navrhovand zmena odseku 3 konkretizuje odkaz
na nariadenie Komisie (EU) &. 1222/2004 upravujice postup pre hodnotenie systémovej
vyznamnosti G-SII. V odseku 6 sa v stlade s ¢l. 1 bod 47 pism. d) CRD V (novelizovany ¢l.
131 ods. 5 CRD) upravuje maximalna vyska sadzby vankusa pre O-SIl na 3 % objemu
celkovej rizikovej expozicie. Sucasne sa do odseku 7 transponuje novy €l. 131 ods. Sa, ktory
umoziuje Narodnej banke Slovenska stanovit’ vysSiu sadzbu, avSak len v situacii, ak ma na to
udelené povolenie od Eurdpskej komisie. V odseku 9 sa v sulade s ¢l. 1 bod 47 pism. f)
CRD V (novelizovany ¢l. 131 ods. 7 CRD) sa oznamovacia povinnost Narodnej banky
Slovenska tykajlica sa zameru stanovit’ sadzbu pre O-SII obmedzuje len Eurdpsky vybor pre
systémové rizika. Sucasne sa ustanovuje povinnost pre Narodnui banku Slovenska oznamit
Europskemu vyboru pre systémové rizikd zamer stanovit mieru vankusa pre O-SlI
prevysujucu 3 % tri mesiace pred vydanim rozhodnutia, ktorym sa takato sadzba stanovi.
Odsekom 10 sa transponuje ¢l. 1 bod 47 pism. g) CRD V (novelizované znenie ¢l. 131 ods. 8
CRD). Ustanovenie obmedzuje Narodnti banku Slovenska pri urovani miery vankusa pre O-
SII, ak je tato dcérskou spolo¢nostou G-SllI alebo O-SII, ktora je bankou alebo skupinou, na
cele ktorej je materskd banka v Eurdpskej tnii a ma sucasne povinnost’ udrziavat’ vankus pre
O-SII na konsolidovanom zaklade. V takom pripade sadzba pre vankus O-SII na
individudlnom alebo subkonsolidovanom zéklade nesmie presiahnut’ niz$iu hodnotu z hodnot
uvedenych v pismenach a) a b). Odsek 13 v sulade s ¢l. 1 bod 47 pism. h) CRD V (¢l. 131
ods. 10) umoznuje Narodnej banke Slovenska preradit G-SII aj do kategorie s nizSou
systétmovou vyznamnostou berac do uvahy cezhraniéni c¢innost'® skupiny v ramci
zucCastnenych cClenskych Statov v suvislosti s jednotnym mechanizmom pre rieSenie kriz.
Takisto umoziiuje zaradit’ subjekt, ktory ma celkové skore nizSie ako hrani¢né skore najnizsej
podkategorie, do tejto najnizSej podkategoérie alebo do vysSej atym ho urcit za G-SlI.
Odsekom 14 sa upravuje povinnost’ Narodnej banky Slovenska oznamit’ Europskemu vyboru
pre systémové rizika zoznam a nazvy G-Sll, O-SlI a podkategorie, do ktorych G-SlI zaradila.
Odseky 15 a 16 st plnou transpoziciou ¢l. 1 bod 47 pism. 1) CRD V (¢l. 131 ods. 14 a 15).
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K §33e

Novym znenim § 33e sa preberaju ustanovenia ¢l. 1 bod 49 CRD V (novelizovany ¢l. 133
CRD), ¢im sa za ucelom predidenia dlhodobym necyklickym systémovym alebo
makroprudencidlnym rizikam, ktoré by mohli viest Kk naru$eniu finan¢ného systému
S potencialnymi vaznymi negativnymi dosledkami na finanény sektor a narodné
hospodarstvo v SR upravuje udrziavanie vankGs$a vlastného kapitalu Tier 1 na Kkrytie
systémového rizika pre finan¢ny sektor alebo jeho casti. Odsekom 1 sa spresiuje v sulade
s novelizaciou ¢l. 133 ods. 1 az 4, ze povinnost’ udrziavat vankas na krytie systémového
rizika Narodnd banka Slovenska ulozi za tfelom znizenia systémového alebo
makroprudencialneho rizika, priCom sa novo ustanovuje pre Narodni banku Slovenska
moznost’ ulozit' povinnost’ udrziavat vanku$ na krytie systémového rizika len pre cast
expozicii vymedzenych v odseku 2. Pre jednotlivé skupiny povinnych 0s6b a podmnoziny
expozicii tak mézu byt zavedené rézne vankuSe. V odseku 2 sa v sulade s ¢l. 1 bod 49
CRD V (novy ¢l. 133 ods. 5 CRD) vymedzuji mnoziny expozicii, pre ktoré je mozné ulozit
povinnost’ udrziavat’ vankus pre krytie systémového rizika. Odsekmi 3 a 4 sa plne transponuje
¢l. 1 bod 49 CRD V (novelizované ¢l. 133 ods. 7 a 8 CRD). V odseku 5 sa v stlade s ¢l. 133
ods. 9 zuzuje povinnost’ Narodnej banky Slovenska informovat’ o zdmere stanovit' sadzbu
vankusa pre krytie systémového rizika len Europsky vybor pre systémové rizika a ustanovuje
sa explicitnd povinnost' oznamit’ tato informaciu tiez organu, ktory vykonava dohl'ad nad
spolo¢nostou so sidlom v tretej krajine ovladajiicou banku, na ktorej expozicie sa ma sadzba
vankusa pre krytie systémového rizika vztahovat’. Po novom tak Narodna banka Slovenska uz
nebude musiet’ oznamenie dorucovat FEurdpskej komisii, EBA a vSetkym prislusnym
organom dohl'adu dotknutych Statov. Vsetkym tymto tito informaciu oznami Eurdpsky vybor
pre systémové rizika. Do odseku 5 sa oproti platnému zneniu dopiiiajii nové pismena e) a f)
upravujuce povinnost’ Narodnej banky Slovenska uviest' v oznameni o zdmere stanovit’ mieru
vankusSa na krytie systémového rizika udaje potrebné k identifikacii osoby, ktorad je povinna
vanka$ na krytie systémového rizika udrziavat, a urCit’ expozicie, na ktoré sa tdto miera
vztahuje, ako aj vysvetlenie, z akych dovodov nie je mozné rizikd podstupované bankou
pokryt’ uloZenim povinnosti udrziavat vanka$§ pre O-SII. Odseky 7 az 14 vychadzaja
Z platného znenia zékona, pricom uskutocnené zmeny v tychto ustanoveniach reflektuji na
nové znenie prislusnych ustanoveni CRD (CRD V novelizované ¢l. 133 ods. 10 az 15).

K bodu 49 [§ 33f ods. 2]

Oznamovacia povinnost Narodnej banky Slovenska tykajuca sa uznania miery vankasa na
krytie systémového rizika uréenej prisluSnym alebo ur€enym orgédnom iného clenského Statu
sa v sulade so zmenami Vv ¢l. 1 bod 49 CRD V (novelizovany ¢l. 134 ods. 2 CRD) obmedzuje
uz len na Europsky vybor pre systémové rizika.

K bodu 50 [§ 33f ods. 3]
Legislativno-technicka uprava vnutornych odkazov suvisiacich so zmenami v § 33e.

K bodu 51 [§ 33f ods. 5]

Doplnenim nového odseku 5 sa v stlade s ¢1. 1 bod 49 CRD V (novelizovany ¢l. 134 ods. 4
CRD) ustanovuje pravidlo, ze ak Narodna banka Slovenska uznd mieru vankusa na krytie
systémového rizika stanovent inym ¢lenskym Statom a tato miera vankusSa riesi zhodné rizika
ako vankus na krytie systémového rizika podl'a § 33e, pouzije sa vyssi z tychto vankasov. Ak
tieto vankuse kryju rozne rizika, mozu byt kumulativne.

K bodu 52 [§ 339 ods. 1]
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Spresnenie ustanovenia v sulade s ¢l. 1 bod 50 CRD V (novelizovany ¢l. 136 ods. 3 CRD)
tykajaceho sa stvrtroéného posudzovania miery cyklického systémového rizika.

K bodom 53 a 54 [§ 33g ods. 6 a 7]

Spresnenie a doplnenie ustanoveni § 33g ods. 6 a 7 s cielom dosiahnutia Gplnej transpozicie
¢l.1 bod 51 CRD V (novelizovany ¢l. 136 ods. 7 CRD), ktory sa tyka uverejiiovania
informacii o proticyklickom kapitdlovom vankusi a informovania Eurdpskeho vyboru pre
systémové rizika o vSetkych zmenach miery proticyklického kapitdlového vankusa.

K bodu 55 az 57 [§ 33k ods. 4 aZ 6]
Legislativno-technické tpravy suvisiace so zmenami v § 29b, § 50 ods. 1 pism. m) a so
zosuladenim poznamok pod ¢iarou, ktoré stvisia SO zmenami v CRR.

K bodu 58 [§ 33k ods. 13]

Doplnenim nového odseku sa v sulade s¢l. 1 bod 52 CRD V (doplneny ¢l. 141a CRD)
stanovuju podmienky, pri ktorych nesplneni banka neplni poziadavku na kombinovany
vankus.

K bodu 59 [§ 33ka]

V nadvéznosti na novo zavedenu povinnost' pre globalne systémovo vyznamné inStiticie
udrzovat’ vankas ukazovatel'a financ¢nej paky v stlade s ¢l. 92 ods. 1a CRR, boli ¢l. 1 bod 52
CRD V (nové ¢l. 141b az 141c CRD) doplnené ustanovenia upravujuce obmedzenia pre
pripad nesplnenia poziadaviek na tento vankus a vV nadvéznosti na to potom pravidla vypoctu
najvysSej rozdelitelnej cCiastky a povinnosti stvisiace s vypracovanim planu na obnovu
kapitalu. Povinnost’ sa pritom vztahuje na globalne systémovo vyznamnu banku alebo
skupinu vymedzent v § 33a ods. 1 pism. b).

V odseku 1 je uvedeny vypocet moznych kapitalovych poziadaviek pre G-SlI v suvislosti
s rizikami vyplyvajucimi z nadmerného vyuzivania finan¢nej paky. V odseku 2 sa ustanovuje,
ze G-SII nie je opravnend rozdelit' vlastny kapitdl Tier 1 v rozsahu, ktory by viedol
k nesplneniu vanktsa ukazovatel'a finan¢nej paky. V pripade neplnenia vankusa ukazovatel'a
finan¢nej paky, G-SII je povinna vypocitat’ maximalnu rozdelitelni sumu vztahujucu sa na
ukazovatel’ finan¢nej paky, ktortt ozndmi Narodnej banke Slovenska. G-SlI v takejto situécii,
ked’ neplni vank§ ukazovatela financ¢nej paky, je povinna obmedzit’ rozdelenie vlastného
kapitalu Tier 1, takisto nemdze uhradzat’ pohyblivil zlozku odmenovania alebo dobrovolné
platby dochodkového zabezpefenia, ani uskutoCiiovat’ platby v stvislosti s nastrojmi
dodato¢ného kapitalu Tier 1, resp. moZe tak urobit’ iba do vySky vypocitanej maximalnej
rozdeliteI'nej sumy vzt'ahujicej sa na ukazovatel’ finan¢nej paky. Odseky 5 az 9 ustanovuju
vypocet maximalnej rozdelitel'nej sumy vzt'ahujlcej sa na ukazovatel’ finan¢nej paky. Odseky
10 az 13 upravuji d’alSie obmedzenia suvisiace s neplnenim vankusa ukazovatel'a financnej
paky v sulade s ustanoveniami ¢l. 141b CRR.

K bodu 60 [§ 331 ods. 1]

Doplnenim ustanovenia sa upravuje postup a lehoty vypracovania planu na zachovanie
kapitalu v pripade, ak G-SII neplni poziadavku na vankas ukazovatela finan¢nej paky. lde
0 transpoziciu ¢l. 1 bod 53 CRD V (¢l. 142 ods. 1).

K bodu 61 [§ 33n]

Legislativno-technicka uprava suvisiaca so suladenim ustanovenia zakona s bodmi 8 a 22.9
Prilohy €. 1 Legislativnych pravidiel vlady.
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K bodu 62 [§ 33p ods. 4]
Legislativno-technicka uprava suvisiaca so zavedenim skratky rezolucna rada v § 20c.

K bodu 63 [§ 37 ods. 6 pism. a)]
Odstranenie transpozi¢ného deficitu. Legislativno-technickd tuprava suvisiaca plnou
transpoziciou ¢l. 89 ods. 1 pism. a) CRD IV.

K bodu 64 a 65 [§ 38a ods. 1 a 5]

Na zéklade poznatkov z aplikacnej praxe je potrebné upravit podmienky aktualizovania
analyzy rizik suvisiacich s bezpecnostou prevadzkovych priestorov bank a pobociek
zahraniénych bank, v ktorych ich zamestnanci uskuto¢nuju styk s klientmi a sucasne
manipuluji s penaznou hotovostou, aby boli preventivne rieSené moznosti eliminovania
pachania trestnej ¢innosti. Je potrebné vykonavat tieto analyzy pravidelne, aby sa nestalo, ze
analyza rizik bola spracovand v minulosti a od jej spracovania presla dlha doba, pricom je v
podstate neaktudlna. Z uvedeného ddovodu sa ustanovuje, ze analyzu rizik je nutné
aktualizovat" v terminoch, ktoré upravi novela Opatrenia Narodnej banky Slovenska ¢.
12/2005. Okrem takejto pravidelnej aktualizacie sa dopiiia, Ze analyzu rizik je nutné
aktualizovat’ vzdy do 30 dni spachania trestného ¢inu lupeze v prevadzkovych priestoroch
bank a poboc€iek zahrani¢nych bank, v ktorych ich zamestnanci uskuto¢iuju styk s klientmi
a sti€asne manipuluju s pefiaznou hotovost'ou alebo od zistenia nasilného vniknutia do tychto
priestorov.

K bodu 66 [§ 40 ods. 8]

V sulade s¢l. 1 bod 15 CRD V (novelizacia ¢l. 63 ods. 1 CRD) sa zavadza opravnenie
Narodnej banky Slovenska nariadit’ vymenu auditora, ak si tento neplni svoje povinnosti
vyplyvajice mu z § 40 ods. 5a 7.

K bodu 67, 69, 70, 73a 79 [§ 42 ods. 4, § 44 ods. 3 a 8, § 45 ods. 6, § 47 ods. 9 pism. b)]
Legislativno-technicka uprava vnutornych odkazov suvisiaca s vypustenim odsekov 2 a 3
v § 45.

K bodu 68 [§ 42 0ods. 5 a 6]

Upravuje sa poziadavka na vykazovanie pobociek zahraniénych bank z tretich krajin voci
Nérodnej banke Slovenska v nadvédznosti na transpoziciu ¢l. 1 bod 11 pism. a) CRD V (¢l. 47
ods. l1la). Vyzaduje sa, aby poboCky zahrani¢nych bank z tretich krajin podavali asponi
jedenkrat ro¢ne spravu obsahujliicu informdacie o objeme aktiv, objeme likvidnych aktiv (a
druhu mien, v ktorych st vedené), objeme kapitalu, systéme ochrany vkladov, ktoré maju
vkladatelia v pobocke k dispozicii, riadiacom a kontrolnom systéme, ozdravnych planoch
a akychkol'vek d’alSich okolnostiach, ktoré maju vplyv na celkové sledovanie cinnosti
pobocky. Vzhladom na stdle CastejSie pdsobenie pobociek uverovych institucii na Uzemi
Europskej tUnie, ktoré su sucastou skupiny z mimo tUzemia Cclenského Staitu, CRD V
zdoraziiuje potrebu uzsSej spoluprace prislusnych organov vykonavajicich dohlad nad
takymito pobockami. V tejto suvislosti sa preto stanovuje pre Narodni banku Slovenska
povinnost Uzkej spoluprace s predmetnymi organmi dohladu prostrednictvom EBA za
ucelom zaistenia komplexného dohladu nad vSetkymi ¢innostami skupiny z tretej krajiny
v Eur6pskej unii a d’alej za ucelom snahy o zabranenie obchadzaniu poziadaviek vzt'ahujlicich
sa na skupiny z tretich krajin, ktoré im uklada pravo Eurdpskej tnie, rovnako ako aj snahy
0 predchadzanie akémukol'vek nepriaznivému dopadu na finan¢nu stabilitu Eurdpskej tnie.

K bodu 71 [§ 44 ods. 14 a 15]
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Ustanovenie § 44 ods. 14 je transpoziciou S¢l. 1 bod 44 CRD V (¢l. 125 ods. 1 CRD)
upravuje postup, koordinaciu a spolupracu v pripadoch, kedy Narodna banka Slovenska
vykondva dohlad na konsolidovanom zdklade a sucastou skupiny je materskd zmieSana
finan¢na holdingova spolocnost’, priCom Narodna banka Slovenska nie je koordinatorom
podl'a ustanoveni upravujicich dopliiujici dohlad nad finanénymi konglomeratmi (tj.
nevykondva doplitujici dohl'ad podla § 49¢). Odsek 15 je transpoziciou ¢l. 1 bod 42 CRD V
(¢L. 119 ods. 1).

K'bodu 72 [§ 45 ods. 2 a 3]
V stilade so zmenami v ¢l. 1 bod 35 CRD V (vypustenie ¢l. 108 ods. 3 CRD) sa vypustaja
odseky 2 a3 v § 45.

K bodu 74 [§ 46 ods. 1]

Dochadza kuprave scielom ustanovit, aby dcérske spolo¢nosti, ktoré st sucastou
konsolidovaného celku a na ktoré sa nevztahuje tito smernica, dodrziavali na individudlnom
zaklade poziadavky sektorovych zakonov. lde o transpoziciu ¢l. 1 bod 36 pism. a) CRD V
(novelizovany ¢l. 109 ods. 2).

K bodu 75 [§ 46 ods. 4]

Transpoziciou ¢l. Ibodu 36 CRD V (novelizacia ¢l. 109 ods. 4 CRD) sa zavadzaji nové
vynimky z pravidiel odmenovania na konsolidovanom zaklade. Podl'a tohto odseku sa
ustanovuje, ze pravidla odmenovania obsiahnuté v § 23a az 23d (t. j. zasady odmefiovania,
regulacie pohyblivej zlozky celkovej odmeny alebo tprava vyboru pre odmenovanie) Sa
nevztahuju na dcérske podniky so sidlom v EU, ak podliehaju zvlastnym poziadavkiam na
odmetiovanie v stlade s inymi pravnymi predpismi EU (napr. Solvency II), prip. na dcérske
podniky so sidlom v tretej krajine, ak by podliehali takymto zvlastnym poziadavkam, ak by
mali sidlo v Eur6pskej tnii.

K bodu 76 az 78 a 88 [§ 47 0ds. 3, 4, 5, 8,17 a 18]

Ide o transpoziciu ¢l. 1 bod 37 CRD V (novelizovany ¢l. 111 CRD). Ustanovenie uréuje, kedy
je Narodna banka Slovenska organom dohl'adu na konsolidovanom zaklade. Principidlne sa
jedna o situacie, kedy ma prislusna materska banka sidlo v Slovenskej republike alebo ak
dcérske spolocnosti, ktoré maju sidlo v Slovenskej republike, maju najvyssiu bilanéni sumu
Z indtitacii v skupine materskej banky.

K bodu 80 [§ 47 ods. 15 pism. a) prvy bod]
Legislativno-technicka uprava stvisiaca s vypustenim § 50 ods. 13 a zmenami znenia § 50
ods. 1 pism. m).

K bodu 81 az 87 [§ 47 ods. 15]
Legislativno-technické spresnenia stvisiace so zmenami prislusnych ustanoveni ¢l. 1 bod 38
CRD V (novelizovany 113 ods. 1 a 2 CRD).

K bodu 89 [§ 48 ods. 10]

Ide o transpoziciu ¢l. 1 bod 40 pism. b) CRD V (novelizovany ¢l. 116 CRD), ktory upravuje
kolégid organov dohladu. Dochéddza k doplneniu organov, ktoré Narodna banka Slovenska
moze zapojit’ ¢innosti kolégii.

K bodu 90 [§ 48 ods. 12 az 15]
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V odsekoch 12 a 13 ide o transpoziciu ¢l. 1 bod 39 CRD V (novelizovany ¢l. 115 CRD).
Reaguje sa na situaciu, kedy sa osoby zahrnuté do skupiny nachadzaju v réznych Statoch a je
potrebné koordinovat’ vykon dohladu medzi Narodnou bankou Slovenska a prislusnym
organom dohladu ziného S§tatu. Za tymto ucelom Narodna banka Slovenska uzatvori
s dotknutym organom dohl'adu dohodu o koordinacii a spolupraci. Odsekom 14 sa
transponuje novelizovany ¢l. 116 CRD, ktory upravuje kolégia organov dohl'adu. Vzhl'adom
na zmeny v novelizovanom ¢l. 117 CRD, na zaklade ktorych sa d’alej prehlbuje vzajomna
uzka spolupracu a vymena informécii medzi prislusSnymi orgdnmi dohl'adu clenskych Statov
a finanénymi spravodajskymi jednotkami c¢lenskych Statov, ato najmid vo vztahu
k cezhrani¢cnym skupinam a zistovaniu zavaznych poruSeni pravidiel v boji proti praniu
Spinavych penazi a financovaniu terorizmu, sa vramci odseku 15 zakotvuje explicitna
moznost’ takejto spoluprace, rovnako ako aj vymena informéacii a podmienky takejto vymeny
informacii.

K bodu 91 [§ 49b pism. C)]
Legislativno-technicka tiprava stvisiaca s doplnenim definicie skupiny v § 5 pism. aj).

K bodu 92 [§ 50 ods. 1 pism. a)]

Zmenou ustanovenia sa dosiahne Uplnd transpozicia ¢l. 1 bod 32 pism. a) CRD V
(novelizovany ¢l. 104 ods. 1 pism. ¢) CRD). Zmeny sa tykaju toho, Ze v pripade, ak Narodna
banka Slovenska ulozi banke alebo pobocke zahrani¢nej banky prijat’ opatrenie na ich
ozdravenie, musi jej ulozit' aj lehotu na uskuto¢nenia tohto opatrenia a pripadne d’alSie
doplnenia.

K bodu 93 [§ 50 ods. 1 pism. b)]

Ide o spresnenie ustanovenia v stlade s ¢l. 1 bod 32 pism. a) CRD V (novelizovany ¢l. 104
ods. 1 pism. j) aods. 2 CRD) vtom zmysle, Ze poziadavka na dodato¢né alebo CastejSie
predkladanie vykazov a informdcii sa moZe po novom tykat aj finan¢nej paky. Takisto sa
dopliiuje podmienka kedy modze Narodnd banka Slovenska takéto opatrenie ulozit.
Poziadavka musi byt vhodna a primerand z hl'adiska ucelu, pre ktory sa takéto informacie
poZaduju a nesmie sa jednat’ o duplicitné informécie s inymi pozadovanymi informaciami.

K bodu 94 [§ 50 ods. 1 pism. m)]
Uprava ustanovenia suvisiaca s doplnenim nového § 29b.

K bodom 95 az 98 [§ 50 ods. 1 pism. 0), 1), v) a X)]
Upravy ustanoveni stvisia plnou transpoziciou ¢l. 1 bod 32 CRD V (novelizovany ¢l. 104),
ktoré spresituju pravomoci Narodnej banky Slovenska v oblasti dohladu.

K bodom 99 a 100 [§ 50 ods. 4 a 5]
Upravy ustanoveni suvisia s plnou transpoziciou ¢l. 1 bod 32 pism. a) CRD V (¢l. 104 ods. 1
pism. b), ktoré spresniujii pravomoci Narodnej banky Slovenska v oblasti dohl'adu.

K bodu 101 [§ 50 ods. 7 pism. a)]

Odstranenie transpozi¢né¢ho deficitu. Spresnenim a Gpravou ustanovenia sa plne transponuje
¢l. 66 ods. 2 pism. ¢) CRD 1V, tykajuci sa ulozenia opatrenia na napravu protipravneho stavu
a vysky pokuty.

K bodu 102 [§ 50 ods. 7 pism. d)]
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Ide 0 precizovanie sankéného mechanizmu v § 50 ods. 7 pism. a) za porusenia ustanoveni § 3,
4 a § 28 sucasného znenia zékona o bankach s ciel'om zaistit’ jeho vyssSiu efektivitu. Narodna
banka Slovenska c¢asto nedisponuje pravomocou na zistenie obratu tych obchodnych
spoloc¢nosti, ktoré jej dohl'adu inak nepodliehaju. Zavadza sa preto stanovenie fixnej dolnej
a hornej sadzby pokuty v tych pripadoch, kedy je obrat spolo¢nosti za posledné uctovné
obdobie neznamy alebo nizsi ako 1 000 euro.

K bodu 103 [§ 50 ods. 12]
Ide o transpoziciu ¢lanku 104 CRD, ktory suvisi s transpoziciou a vykonate'nostou ¢lanku
105, podl'a ktorého sa dovol'uje dohl'adu ulozit’ Specificku poziadavku na likviditu.

K bodu 104 [§ 50 ods. 14]
Vypustenie v sucasnosti platného odseku 13 stavisi s ¢l. 1 bod 32 CRD V (zmeny v ¢l. 104
ods. 3 CRD) a so zmenami v § 29a a 29b.

K bodu 105 [§ 50 ods. 20 az 22]

V suvislosti s cielom obmedzit’ pranie Spinavych penazi a financovanie terorizmu, ak ma
Narodna banka Slovenska dovodné podozrenie, Ze dochadza alebo doslo Kk praniu $pinavych
penazi alebo k financovaniu terorizmu alebo k pokusom o ne alebo hrozi vyssie riziko
takéhoto konania, overi, ¢ Elenovia predstavenstva a dozornej rady banky spifiaju zdkonom
stanovené poziadavky. Ak tieto ustanovenia nie si splnené, Narodnd banka Slovenska je
podla odseku 20 opravnena nariadit’ vymenu takychto ¢lenov predstavenstva a dozornej rady
banky. V suvislosti s doplnenim novych § 20a a 20b tykajucich sa schvalovania finan¢nej
holdingovej spolo¢nosti a zmieSanej financénej holdingovej spolo¢nosti sa v odseku 21
rozSiruje pravomoc Narodnej banke Slovenska ako organu dohladu udelit’ opatrenia na
napravu a pokuty aj tymto subjektom. Novym odsekom 22 sa definuju podmienky, za ktorych
sa informacia povaZuje za duplicitni na ucely § 50.

K bodu 106 az 109 [§ 53 ods. 1, § 65a ods. 3, 7az 11]

Zmeny suvisia s odstranenim transpoziénych nedostatkov vo vztahu k smernici 2014/59/EU.
Zaroven je potrebnd legislativno-technickd uprava vnuatornych odkazov stvisiacich
S doplnenim nového odseku v § 65a.

K bodu 110 a 112 [§ 66 ods. 6, § 88d ods. 6]
Legislativno-technické tpravy suvisiace so suladenim ustanoveni zakona s bodmi 8 a 22.9
Prilohy ¢. 1 Legislativnych pravidiel vlady.

K bodu 111 [§ 70 ods. 1]

Zmena suvisi s aplikaénymi problémami, ked’ze v praxi pri moznom posunuti koneénej
splatnosti uveru na byvanie pri aplikacii odkladu splatok z réznych dévodov moéze dojst
k presiahnutiu maximalnych limitov splatnosti, vo vécsine pripadov vSak nie zostatkovej
lehoty splatnosti. Ak nastane takato skutoCnost, systémy bank predmetné uvery musia
vyrad'ovat’ z krycieho stboru, pricom takyto dosledok moze sposobit’ zasadné komplikacie.
Preto sa navrhuje, aby sa z dovodu prediZenia splatnosti tveru na byvanie, pricom zostatkova
doba splatnosti tiveru nebude dlhSia ako 30 rokov, nemuseli takéto Uvery na byvanie
vyrad’ovat’ z krycieho suboru.

K bodu 113 [§ 91 ods. 5]

Ustanovenim sa rozsiruje okruh subjektov, ktoré nemusia v pisomnom vyziadani uvadzat’
udaje, podla ktorych moéze banka alebo pobocka zahrani¢nej banky prisluSnu zélezitost

18



identifikovat, najmi presné oznacenie osoby, o ktorej sa pozaduji udaje, a vymedzenie
rozsahu pozadovanych udajov, aj 0 Vojenské spravodajstvo z dovodu Specifickych uloh, ktoré
plni Vojenské spravodajstvo podla § 2 zdkona ¢. 198/1994 Z. z.

K bodu 114 [§ 92 ods. 9]
Vzhl'adom na nedostato¢nu presnost’ sucasného znenia § 92 ods. 9 zdkona o bankach navrhuje
sa jeho spresnenie.

K bodu 115 [§ 93a ods. 7]
Ide 0 rozsirenie vynimky na bezodplatné poskytnutie videozaznamov alebo audiozaznamov aj
pre Vojenské spravodajstvo na plnenie uloh podl'a zakona ¢. 198/1994 Z. z.

K bodom 116 a 117 [§ 93b ods. 2 a 3]

Ide o zosuladenie s ¢l. IV bod 9 (navrhované znenie ustanovenia § 91 ods. 1 zékona
¢.492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach). Banka a pobocka zahrani¢nej banky by mali
postupovat’ rovnako pri alternativnom rieSeni sporov, ktoré suvisi s bankovymi obchodmi
podl'a zdkona o bankach alebo podla zikona o platobnych sluzbach pri poskytovani
platobnych sluzieb, ked’ze alternativne rieSenie sporov pre spotrebitelov je upravené
rovnakym spdsobom. Zaroven je potrebné upravit’ spravny odkaz na stuvisiacu vetu v § 93b
ods. 3.

K bodu 118 [§ 94 ods. 5 a 6]

Zavadza sa moznost predkladat Narodnej banke Slovenska ziadosti v zmysle zékona
0 bankach aj v elektronickej podobe. Odsek 6 obsahuje splnomociiovacie ustanovenie
umoziujuce Narodnej banke Slovenska ako Uc€astnikovi jednotného mechanizmu dohladu
v zmysle nariadenia Rady (EU) &. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurdpska
centradlna banka poveruje osobitnymi ulohami, pokial ide o politiky tykajace sa
prudencidlneho dohl'adu nad uGverovymi inStiticiami, opatrenim urcit podmienky
elektronického podavania ziadosti v spojitosti s § 16 ods. 2 zakona ¢&. 747/2004 Z. z.
0 dohl'ade nad finanénym trhom v zneni neskorSich predpisov. Cielom tejto zmeny je
moznost’ pripojit’ sa do pripravovaného projektu Europskej centralnej banky na elektronické
podavanie Ziadosti vramci konani vo veciach dohladu, a pribliZovanie sa jednotnému
dohl'adovému Standardu v rdmci zacastnenych c¢lenskych Statov jednotného mechanizmu
dohl'adu.

K bodu 119 [§ 122yc a 122yd]

Doplnajii sa prechodné ustanovenia suvisiace s noveliziciou definicie Giverovej institucie
v CRR prostrednictvom nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EU) 2019/2033
z 27. novembra 2019 o prudencialnych poziadavkach na investicné spolo¢nosti a 0 zmene
nariadeni (EU) ¢&. 1093/2010, (EU) &. 575/2013, (EU) &. 600/2014 a (EU) ¢. 806/2014. V tejto
suvislosti uz fungujici obchodnici s cennymi papiermi, ktorym bolo Narodnou bankou
Slovenska udelené povolenie na poskytovanie investicnych sluzieb podla zakona
&.566/2001 Z. z. a ktori budu spiiat’ kritéria podla &l. 4 ods. 1 bod 1 pism. b) CRR musia
poziadat’ o povolenie na vykon bankovych ¢innosti od Narodnej banky Slovenska. Vzhl'adom
na kritéria stanovené v smernici 2019/2034 o prudencialnom dohl'ade na investiénymi
spolocnostami, je zrejmé, ze v Slovenskej republike takémuto obchodnikovi s cennymi
papiermi nebolo udelené povolenie a prechodné ustanovenie nebude vyuzité.

V § 122yd sa doplinajii prechodné ustanovenia tykajuce sa sthlasu pre finanéné holdingové
spolo¢nosti a zmieSané finanéné holdingové spolocnosti podla § 20a a povinnosti zriadit’
sprostredkujiicu matersku spolocnost’ podla § 20c. § 122yd ods. 3 ustanovuje, Ze banky a iné
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osoby podl'a § 23a ods. 1 st povinné zosuladit’ ustanovenia pracovnych zmluv ainych
vzajomnych zmlav s tymto zakonom. Prechodné ustanovenie v § 122yd ods. 4 je
transpoziciou ¢l. 1 bod 33 CRD V (¢l. 104a ods. 2 treti pododsek).

K bodom 120 a 121 [Priloha]

Vypustenie smernic, ktoré uz nie su U¢inné, z transpozi¢nej prilohy zakona. Zaroven sa
dopina transpozi¢na priloha o smernice, ktoré sa tymto nivrhom zakona transponuju do
slovenského pravneho poriadku.

K¢l I
Novela zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢énych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsich
predpisov

K bodu 1
Navrhovand zmena poznamky pod ciarou reflektuje zruSenie nariadenia Komisie (ES) €.
809/2004.

K bodu 2
O udeleni povolenia na poskytovanie investicnych sluzieb méze poziadat' uz aj existujuca
akciova spolo¢nost’, nielen zakladatelia obchodnika s cennymi papiermi.

K bodu 3

Ide o transpoziciu Cl. 91 ods. 7 CRD, v ramci ktorého sa vyjasiiuje a zdoraziiuje, Ze
predstavenstvo ako celok musi mat’ primerané kolektivne vedomosti, zrucnosti a skiisenosti,
aby rozumelo ¢innosti obchodnika s cennymi papiermi vratane hlavnych rizik.

K bodu 4

Ide o transpoziciu Cl. 91 ods. 8 CRD. Spresiiuje sa skutoénost’, Ze ¢len predstavenstva alebo
¢len dozornej rady je spolo¢nikom v pridruZenej spolocnosti, nemusi sama o sebe byt
prekazkou nezavislosti. Pojem ,,pridruZena spolo¢nost™ sa nachadza napriklad aj v § 3 pism.
y) zékona €. 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani alebo v § 2 ods. 13 zékona ¢. 423/2015
Z. z. o Statutdrnom audite.

K bodu 5

Ide o spresnenie transpozicie ¢lanku 91 ods. 10 CRD. Obchodnik s cennymi papiermi pri
vybere €lenov Statutdrneho organu zohl'adiluje Siroky subor kvalit a kompetencii a uplatiiuje
politiku r6znorodosti.

K bodom 6
Ide o spresnenie transpozicie ¢lanku 91 ods. 11 CRD. Spresnuje sa ucel, na ktory Narodna
banka Slovenska vyuziva tidaje zasielané obchodnikom s cennymi papiermi.

K bodu 7
Legislativno-technicka uprava v nadvéznosti na bod 5.

K bodu 8

Ide o transpoziciu Cl. 88 ods. 1. CRD. Spresiiuje sa, Ze spriaznenou osobou sa rozumie
manzel, manzelka, dieta alebo rodi¢ Clena predstavenstva alebo ¢lena dozornej rady alebo
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pravnické osoba, v ktorej ma €len predstavenstva alebo ¢len dozornej rady alebo jeho manzel,
manzelka, dieta alebo rodi¢ kvalifikovanu tcast alebo v nej zastava vykonnu riadiacu funkciu
alebo je ¢lenom jej Statutdrneho organu alebo dozornej rady. Taktiez sa zavadza opravnenie
Narodnej banke Slovenska nariadit’ vymenu ¢lena Statutarneho organu a Clena dozornej rady,
ak tento ¢len prestane spiiiat’ prislugné poziadavky.

K bodu 9
Ide o transpoziciu ¢l. 85 CRD a zaroven spresnenie transpozicie ¢l. 87 ods. 1 a 2 CRD.

K bodu 10
Ide o transpoziciu Cl. 74 ods. 1 CRD. Zohladiiuje sa zasada rovnakého zaobchadzania
Vv stvislosti so zdsadami odmenovania.

K bodu 11

Ide o transpoziciu Cl. 92 ods. 3 CRD. Rozsiruje sa okruh osob napriklad o zamestnancov,
ktorych profesiondlne ¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy profil daného obchodnika s
cennymi papiermi alebo zamestnancov, ktori maji narok na vyznamnu odmenu.

K bodu 12
Ide o spresnenie transpozicie ¢l. 94 ods. 1 pism. 1) CRD. Spresiiuje sa druh finan¢ného
nastroja, ktory tvori pohybliva zlozku celkovej odmeny.

K bodu 13

Ide o transpoziciu Cl. 94 ods. 1 CRD. Spresiiuje sa poskytovanie pohyblivej zlozky odmeny
pre obchodnika s cennymi papiermi, ktory je vyznamny z hladiska svojej velkosti, vnutornej
organizacie a povahy, rozsahu a zloZitosti svojich ¢innosti.

K bodu 14 )
Ide o transpoziciu Cl. 94 ods. 1 CRD. Ide o zuZenie daného obdobia.

K bodu 15
Ide o transpoziciu Cl. 94 CRD. Spresiiuje sa, ze podmienky poskytovania pohyblivej zlozky
odmenovania sa nevzt'ahuji na obchodnika s cennymi papiermi, ktory nie je napriklad vel'kou
instituciou.

K bodom 16 a 17

Ide o transpoziciu ¢l. 75 ods. 1 CRD. Spresiiuje sa druh informacii, ktoré Narodna banka
Slovenska pouziva pri vykone dohl'adu na tcely porovnéavania trendov a postupov v oblasti
odmenovania.

K bodu 18

Ide o transpoziciu Cl. 88 ods. 1 CRD. Zavadza sa povinnost pre obchodnika s cennymi
papiermi mat’ Standardizovani metodiku hodnotenia primeranosti vnutorného kapitalu a
zjednodusenu Standardizovani metodiku hodnotenia primeranosti vnitorného kapitélu.

K bodu 19

Zavéadza sa systém na posudzovanie a monitorovanie rizik vyplyvajicich z moznych zmien
kreditnych rozpiti, ktoré ovplyvituju ekonomickt hodnotu vlastného imania a Cisté prijmy z
urokov z jeho ¢innosti zaznamenanych v neobchodnej knihe.
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K bodu 20

Ide o transpoziciu €l. 98 ods. 5 prvy, druhy a Stvrty pododsek CRD. Spresnuje sa, za akych
podmienok ulozi Narodna banka Slovenska opatrenie na napravu, v ramci ktorych sa priamo
zavadza aj institat ¢istého prijmu obchodnika s cennymi papiermi z urokov z ¢innosti mimo
obchodnej knihy.

K bodu 21
Ide o transpoziciu ¢l. 98 CRD. Spresnuje sa, o sa rozumie opatreniami na napravu.

K bodu 22

Spresnenie transpozicie ¢l. 129 ods. 2 a ¢l. 130 ods. 2 CRD. Spresiiuje sa, ze obchodnika s
cennymi papiermi, ktory je malym a strednym podnikom, mozno oslobodit’ od dodrziavania
poziadavky na tlmiacu rezervu, len ak neohrozuje stabilitu finanéného systému.

K bodom 23 a 24
Zmena (zefektivnenie) oznamovacej povinnosti Narodnej banky Slovenska smerom
k jednému eurépskemu organu (Eurdpsky vybor pre systémové rizika).

K bodu 25
Ide o transpoziciu ¢l. 104 a az 104c CRD. Zavadzaju sa osobitné poziadavky na vlastné zdroje
a odporucania tykajuce sa dodatocnych vlastnych zdrojov.

K bodu 26

Ide o spresnenie transpozicie ¢l. 89 ods. 1 CRD. Spresiiuje sa poziadavka na zverejiovanie
konkrétnych informécii obchodnika scennymi papiermi pre jednotlivé clenské Staty
a neclenské $taty, v ktorych ma obchodnik s cennymi papiermi zriadeni pobocku.

K bodu 27
Ide o spresnenie odkazu na spravny poriadok a zjednotenie a zosuladenie legislativno-
technickej praxe s ostatnymi pravnymi predpismi.

K bodom 28 a 31
Legislativno-technicka uprava v nadvédznosti na bod 27.

K bodu 29

Cielom je zabezpecit legislativne prostredie pre moZnost synchronizacie a aktualizacie
udajov vedenych v evidencii centralneho depozitara s referenénym Registrom pravnickych
0sOb, podnikatelov a organov verejnej moci ako jedného zo zékladnych registrov podla
Narodnej koncepcie informatizacie verejnej spravy. Zakon &. 272/2015 Z. z. o registri
pravnickych osdb, podnikatelov a organov verejnej moci ustanovil Register pravnickych
0s0b ako zdroj pravne platnych udajov.

Centralny depozitar cennych papierov SR, a.s. (CDCP) v ramci povolenia na vykon svojej
¢innosti vedie centralnu evidenciu udajov o cennych papieroch a ich majitel'och v rozsahu
udajov podl'a tohto zdkona. Evidencia tidajov o cennych papieroch je izolovany informacny
systém, ktorého aktualizaciu zabezpecujui takmer vyhradne majitelia tychto udajov. Tento stav
ma za nasledok casty nestilad tidajov s pravnym stavom a skuto¢nostou o pravnom subjekte.
Navrhovanym ustanovenim sa umozni centralnemu depozitaru aktualizdcia a synchronizéacia
udajov o pravnickych osobach v evidencii centrdlneho depozitira, ktory tymto spdsobom
bude mdct’ pre potreby svojej Cinnosti ziskavat aktualne tidaje o evidovanych pravnickych
osobach z referen¢ného Registra pravnickych osob.
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K bodu 30

Ide o transpoziciu ¢lanku 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20.
maja 2019, ktorou sa meni smernica 2014/59/EU, pokial’ ide o kapacitu tverovych institicii a
investi¢nych spolo¢nosti na absorpciu strat a rekapitalizaciu, a smernica 98/26/ES (d’alej len
,smernica 2019/879%).

K bodu 32

V nadviznosti na zostladenie vnutroStatnej Upravy s poziadavkami T2S boli v minulosti
novelizované viacera ustanovenia zakona ¢. 566/2001 Z. z. tykajuce sa uvadzania poc¢tu kusov
(mnozstva) a objemu cennych papierov. V zmysle poziadaviek T2S, centralny depozitar v
pripade majetkovych cennych papierov pouziva udaj o pocte kusov (mnoZzstve) cennych
papierov a v pripade dlhovych cennych papieroch udaj o objeme cennych papierov. Uvedené
suvisi aj s vyrovnanim transakcii v tychto jednotkach. V zmysle vysSie uvedeného bola v
minulosti primerane upravena vnutrostatna pravna uprava, napr. vypis z uctu majitel'a podl'a §
105 alebo vypis z drzitel'ského uctu podla § 105a obsahuje mnozstvo alebo objem cennych
papierov. V zaujme jednotnosti, ako ak v zadujme uvadzania udajov v zmysle poziadaviek T2S
sa navrhuje obdobne aj v pripade vypisu z klientskeho G¢tu uvadzat’ mnozstvo alebo objem
cennych papierov.

K bodu 33

Tak ako v pripade registrov prav, aj v pripade registra akcionarov by sa okrem rodného ¢isla
nezverejiioval aj datum narodenia. Uvedeny zamer vyplyva zo znenia dovodovej spravy k
zékonu €. 389/2015 Z. z. (k § 107d): ,,Vedenie registra akcionarov sa zveruje centrdlnemu
depozitarovi, ktory bude udaje z registra akcionarov zverejiovat’ na svojom webovom sidle
(vynimkou budt nezverejiované daje, t. j. rodné ¢islo a datum narodenia).” Zaroven ide o
zosuladenie rozsahu zverejiiovanych tidajov v porovnani so su¢asnym § 107g ods. 2 a § 107k
ods. 2 zékona.

K bodu 34

V ramci predmetného ustanovenia sa navrhuje upravit rozsah udajov, ktory méa byt
evidovany v pripade fyzickej osoby — nepodnikatel'a. Aktudlna pravna Gprava zohl'adiiuje iba
evidenciu pravnickej osoby alebo fyzickej osoby — podnikatela ako akciondra jednoduche;j
spolo€nosti na akcie (JSA). Zaroven sa navrhuje v pripade fyzickych osdb uvadzat’ ako
identifikacny udaj rodné cCislo a datum narodenia, iba ak rodné cislo nebolo pridelené.
Centralny depozitar aj v sucasnosti ako relevantny identifikdtor v pripade vedenia Uctov
majitelov eviduje rodné Cislo. Datum narodenia nepatri medzi udaje vedené v ramci Uctu
majitel'a podla § 105.

K bodu 35 )
Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/980 nahradilo nariadenie Komisie (ES) ¢.
809/2004, preto sa navrhuje aktualizacia pozndmky pod ¢iarou k odkazu 103a.

K bodu 36

Zavadza sa zéasada proporcionality v stulade s hodnotiacimi kritériami a metodikou, ktoré
Nérodna banka Slovenska pouZiva pri vykonavani dohl'adu nad obchodnikom s cennymi
papiermi a zahranicnym obchodnikom s cennymi papiermi a ktoré Narodna banka Slovenska
zverejiiuje na svojom webovom sidle.

K bodu 37
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Ide o transpoziciu C1. 97 CRD. Zavéadza sa postup pri preskimani a hodnoteni obchodnika s
cennymi papiermi Narodnou bankou Slovenska.

K bodu 38

Ide o transpoziciu Cl. 109 CRD. Spresiiuju sa ustanovenia, ktoré sa nevzt'ahujii na dcérske
spolo¢nosti obchodnika s cennymi papiermi, ak matersky obchodnik s cennymi papiermi v
Europskej tnii preukéze, Ze to pravne predpisy iného Statu nepripustaji.

K bodom 39 a 41
Legislativno-technicka uprava v nadviznosti na bod 30.

K bodu 40

Ide o transpoziciu C1. 108 CRD. Vypusta sa poziadavka na obchodnika s cennymi papiermi,
ktory je sucast'ou konsolidovaného celku, aby poziadavky tykajice sa vlastnych zdrojov boli
dodrziavané konsolidovanym celkom, ktorého je sti¢ast’'ou.

K bodu 42 5
Ide o transpoziciu Cl. 109 CRD. Spresiiuji sa povinnosti dcérskych spolo¢nosti v ramci
konsolidovaného zéakladu.

K bodu 43

Ide o transpoziciu Cl. 109 CRD. Spresiiujii sa podmienky, za ktorych sa poziadavky na
odmenovanie nevztahuji na dcérske spoloCnosti na konsolidovanom zaklade. S cielom
zabranit’ obchadzaniu zasad odmetiovania sa ustanovuje, za akych podmienok sa zasady
odmenovania vzt'ahuji na zamestnancov dcérskej spolocnosti na individudlnom zaklade.

K bodu 44
Ide o0 spresnenie transpozicie ¢l. 110 ods. 2 CRD.

K bodu 45 )
Ide o transpoziciu CI. 104 CRD. Stanovuje sa lehota realizacie opatreni na ozdravenie
obchodnika s cennymi papiermi vratane jeho vylepSeni, pokial’ ide o rozsah a lehotu.

K bodu 46

Ide o transpoziciu Cl. 104 CRD. Uklada sa obchodnikovi s cennymi papiermi predkladat
spravy o vlastnych zdrojoch, likvidite a finan¢nej pake, pod podmienkou, Ze poziadavka na
tieto osobitné informacie alebo ich castejSie predkladanie je vhodna a primerana z hl'adiska
ucelu, na ktory su tieto informécie pozadované a Ze pozadované informacie nie su duplicitné s
inymi poZzadovanymi informaciami.

K bodom 47, 52 a 53
Ide o0 spresnenie transpozicie ¢l. 66 ods. 2 pism. c) a ¢l. 67 ods. 2 pism. ¢) CRD. Spresnuje sa
vyska sankcie, ktora mozno ulozit’.

K bodu 48
Nérodnej banke Slovenska sa udel'uje pradvomoc ulozit' obchodnikovi s cennymi papiermi
osobitnu poziadavku na vlastné zdroje.

K bodu 49
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Ide o transpoziciu Cl. 104 CRD. Uklada sa pre obchodika s cennymi papiermi zniZit
vyznamné rizikd, ktoré podstupuje pri vykone svojich Cinnosti vratane externe
zabezpecovanych ¢innosti.

K bodu 50

Ide o transpoziciu Cl. 104 CRD. Uklad4 sa obchodnikovi s cennymi papiermi osobitna
poziadavka na vlastné zdroje, osobitnd poziadavka tykajuce sa likvidity vratane obmedzeni
nesuladu splatnosti medzi aktivami a zadvdzkami a povinnost’ zverejnit’ dodato¢né informacie.

K bodu 51
Ide o transpoziciu ¢l. 104 ods. 2 CRD. Spresnuje sa, ¢o sa povazuje za duplicitni informéaciu.

K bodu 54 ’
Ide o spresnenie transpozicie ¢l. 112 ods. 2 a 3 smernice 2014/59/EU tykajtci sa zverejnenia
poruseni zakona €. 371/2014 Z. z. o rieSeni krizovych situacii na financnom trhu.

K bodu 55
RozSiruje sa moZnost Narodnej banke Slovenska odobrat’ povolenie na poskytovanie
investicnych sluzieb obchodnikovi s cennymi papiermi aj z dovodu porusenia zakona o
ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim
terorizmu.

K bodom 56 a 57 ,
V prilohe sa vypustaji smernice, ktoré uz nie st u¢inné a dopliiajii sa smernice CRD V
a smernica 2019/879 do prilohy k zédkonu ¢. 566/2001 Z. z.

K ¢l I
Novela zakona ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v zneni neskorsich predpisov

K bodu 1

Ide o spresnenie textu transpozicie ¢l. 2 ods. 1 pism. d) smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii poziadaviek na transparentnost’
Vv stvislosti s informaciami o emitentoch, ktorych cenné papiere st prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopiiia smernica 2001/34/ES v platnom zneni.

K bodu 2 ’
Ide o transpoziciu ¢l. 64 bod 5 smernice 2019/2034 (EU).

K bodu 3
Ide o spresnenie textu z dovodu zavedenia jednotného elektronického formatu vykazovania.

K bodu 4

Ide o spresnenie transpozicie ¢l. 28b ods. 1 pism. ¢) bod ii) smernice Europskeho parlamentu
a Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizacii poziadaviek na transparentnost’
Vv stvislosti s informaciami o emitentoch, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopiiia smernica 2001/34/ES v platnom zneni.

K bodom5a6
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Ide o spresnenie transpozicie ¢l. 29 ods. 1 druhy pododsek smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2004/109/ES z 15. decembra 2004 o harmonizicii poziadaviek na transparentnost’
Vv suvislosti s informaciami o emitentoch, ktorych cenné papiere su prijaté na obchodovanie na
regulovanom trhu, a ktorou sa meni a dopliia smernica 2001/34/ES v platnom zneni.

K bodu 7
Ide o spresnenie odkazu na spravny poriadok a zjednotenie a zostladenie legislativno-
technickej praxe s ostatnymi pravnymi predpismi.

K bodom8a9 ’ )
V prilohe sa vypustaji smernice, ktoré uz nie su uc¢inné a dopliia sa smernica 2019/2034/EU
do prilohy k zakonu ¢. 429/2002 Z. z.

K¢L 1V
novela zakona ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

Kbodom1la?2

Ide o legislativno-technicki zmenu; spresnenie vSeobecnej poznamky pod ¢iarou k odkazu
15a, ktora bola povodne prijatd z dovodu meskajucej ucinnosti delegovaného nariadenia
Komisie (EU) ¢. 2018/389 z 27. novembra 2017, ktorym sa dopiiia smernica Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokial’ ide o regulaéné technické predpisy pre silnti
autentifikaciu zakaznika a spolo¢né a bezpeéné otvorené komunikaéné normy (U. v. EU L 69,
13. 3. 2018).

K bodu 3
Ide o0 legislativno-technicki zmenu vyvolani zmenou poznamky pod ¢iarou k odkazu 15a
podl'a bodu 1.

K bodu 4
Ide o legislativno-technicki zmenu; Gprava chybného odkazu.

K bodu 5
Ide o upravu odkazu na spravny poriadok a o zjednotenie a zosuladenie legislativno-
technickej praxe s ostatnymi pravnymi predpismi.

K bodu 6

Ide o legislativno-technicku zmenu; spresnenie vSeobecnej poznamky pod ¢iarou, ktora bola
povodne prijatda z dovodu meskajucej uéinnosti delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2018/1108 zo 7. maja 2018, ktorym sa dopliia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/849 o regulacné technické predpisy tykajice sa kritérii na urCenie centralnych
kontaktnych miest vydavatel'ov elektronickych penazi a poskytovatel'ov platobnych sluzieb a
o pravidla pre ich funkcie (U. v. EU L 203, 10. 8. 2018).

K bodu 7

Ide o0 rozsirenie vyuzitia narodnej volby smernice ¢. 2015/2366 s cielom rozsirit' okruh
platobnych sluzieb poskytovanych poskytovatelom platobnych sluzieb v obmedzenom
rozsahu.
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K bodu 8

Ide 0 zosuladenie sa S Usmernenim EBA (EBA/GL/2017/09), k informaciam, ktoré sa maja
poskytnut’ pre udelenie povolenia platobnym instituciam a institiciam elektronickych penazi
a pre registraciu poskytovatel'ov sluzieb informovania o uc¢te podl'a ¢lanku 5 ods. 5 smernice
(EU) 2015/2366 (dalej len ,,EBA/G/2017/09%). Poskytovatel' sluzieb informovania
0 platobnom ucte v ramci registracie predklada aj doklady podl'a ¢asti 4.2 usmernenie 7 a 10
EBA/GL/2017/09. Ide o predkladanie opisu postupu na monitorovanie, rieSenie a sledovanie
bezpe¢nostného incidentu a staznosti, ako aj mechanizmu na podavanie sprav o incidentoch
a dokumentu o bezpecnostnej politike podl'a § 64 ods. 3 pism. q) a u) zakona ¢. 492/2009 Z.
Z. oplatobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich
predpisov.

K bodu 9

Navrhovanou zmenou sa v zakone ¢. 492/2009 Z. z. spresiiuje ustanovenie § 79b ods. 5,
v zmysle ktorého sa rozsSiruju dovody zamietnutia ziadosti aj o splnenie d’alSich nalezitosti, a
to podl'a § 79b ods. 3 zékona ¢. 492/2009 Z. z..

K bodu 10

Navrhovanym doplnenim odsekov 3 a 4 sa umozni zamietnutie ziadosti o udelenie povolenia
aj, ak ziadost’ nebude obsahovat’ nalezitosti podl'a odseku 3 a prilohy podl'a odseku 4. Touto
zmenou sa zaroven dosiahne stlad s ustanovenim § 64 ods. 6.

K bodom 11 a 12

Ide 0 opravu transpozicie ¢l. 101 ods. 4 smernice ¢. 2015/2366, ktorou sa navrhuje povinnost’
poskytovatel'a platobnych sluzieb uvadzat sposob akym sa daji ziskat' d’alSie informacie
0 prisluSnom subjekte alternativneho rieSenia sporov a o podmienkach, na zaklade ktorych sa
na tento subjekt mozno obratit’.

K bodu 13

Navrhovanym doplnenim pismen g) ah) do splnomocniovaciecho ustanovenia na vydanie
opatrenia Narodnej banky Slovenska v § 96 ods. 2 sa umozni zber tdajov od agentov
platobnych sluzieb institicie elektronickych penazi, agentov platobnych sluzieb pobocky
zahrani¢nej inStiticie elektronickych penazi, agentov platobnych sluzieb platobnej institiicie
a agentov platobnych sluZieb pobocky zahrani¢nej platobnej institicie. Tymto doplnenim sa
umozni Narodnej banka Slovenska uplathovat’ d’al§i nastroj dohl'adu pre posobenie agentov
platobnych sluZzieb na tzemi Slovenskej republiky. Tento novy ndstroj dohladu prispeje
k efektivnejSiemu monitorovaniu agentov platobnych sluzieb a ku kontrole ich dodrziavania
povinnosti podla tohto zdkona ako aj inych osobitnych predpisov. Na potrebu zvySeného
monitoringu agentov platobnych sluzieb v Slovenskej republike poukézal aj Vybor Moneyval,
ktory posobi v oblasti ochrany pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a ochrany pred
financovanim terorizmu. Agent platobnych sluzieb je povinnou osobou podla zakona
¢.297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov; z postavenia povinnej osoby vyplyva agentovi platobnych sluzieb aj plnenie
povinnosti podl'a zakona ¢. 492/2009 Z. z.

K bodu 14

Ide 0 spresnenie moznosti limitovaného poskytovatel'a poskytovat’ sluzby aj podl'a § 1 ods. 3
pism. k) prvého bodu a druhého bodu stcasne.
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K bodu 15
Ide 0 opravu transpozicie smernice ¢. 2015/2366.

K¢l Vv
novela zakona €. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov

K bodu 1

Ide o transpoziciu &lanku 2 bod 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2177,
ktory novelizuje ¢ldnok 77d ods. 4 smernice Solventnost’ II. V smernici Solventnost’ II sa
ustanovuje zlozka korekcie volatility Specifickd pre konkrétny Stat. S cielom zaistit’, aby tato
zlozka uCinne zmiernovala nadmerné rizikové prirazky k dlhopisom v danom State,
ustanovuje sa primerand referen¢nd hodnota rizikovo upravenej prirazky daného Statu.

K bodu 2
Doplna sa priloha zakona o smernice, ktoré st transponované do navrhu zakona.

K¢l VI

Upravuje sa ucinnost’ navrhu zdkona v stlade s ddtumami uplatiiovania ustanoveni smernice
(EU) 2019/2034 asmernice (EU) 2019/2177 (diiom vyhlasenia) a CRD V (29. december
2020). V savislosti s novou tpravou hodnotenia tirokového rizika pri ¢innostiach, ktoré nie su
zaznamenané v obchodnej knihe (transpozicia ¢lanku 1 bodu 21 a29 pism. a), b) ac)
CRD V), sa odklada nadobudnutie u¢innost’ az na 28. juna 2021 pri ¢l. | bodoch 39, 40 a 41.
Takisto v stvislosti s ipravou obmedzenia rozdel'ovania zisku v pripade neplnenia vanktsa
ukazovatel'a finan¢nej paky pri G-SII (transpozicia ¢l. 1 bodu 52 a 53 CRD V) sa odklada
ucinnost’ pri ¢l. I bodoch 59 a 60, ktoré nadobudajt u¢innost’ 1. januara 2022.
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